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ZU dieser An'eitumg FLUID CONTROL SYSTEMS

1 ZU DIESER ANLEITUNG

Die Anleitung ist ein wichtiger Teil des Produkts und leitet den Benutzer zur sicheren Installation und Bedie-
nung an. Die Hinweise und Anweisungen dieser Anleitung sind verbindlich fur die Verwendung des Pro-
dukts.

= Sicherheitskapitel vor der ersten Verwendung des Produkts vollstédndig lesen und beachten.
= Vor Arbeiten am Produkt zusétzlich die jeweiligen Abschnitte der Anleitung lesen und beachten.

= Anleitung aufbewahren und zum Nachschlagen verfligbar halten und an nachfolgende Benutzer weiter-
geben.

= Bei Fragen die Birkert Vertriebsniederlassung kontaktieren.

Weitere produktbezogene Informationen unter country.burkert.com.

1.1 Hersteller
Blrkert SAS

Rue du Giessen

F-67220 TRIEMBACH-AU VAL

OB, =30 Die Kontaktadressen sind unter country.burkert.com im Men( [l =14,

S

Verwendete Symbole

1.2
A GEFAHR!

Warnt vor einer Gefahr, die zu Tod oder schweren Verletzungen fiihrt.

A WARNUNG!

Warnt vor einer Gefahr, die zu Tod oder schweren Verletzungen fiihren kann.

A VORSICHT!

Warnt vor einer Gefahr, die zu leichten oder geringfligigen Verletzungen fiihren kann.

ACHTUNG!

Warnt vor Sachschaden, die das Produkt oder die Anlage beschadigen kénnen.

Markiert wichtige Zusatzinformationen, Tipps und Empfehlungen.

Verweist auf Informationen in dieser Anleitung oder in anderen Dokumentationen.

» Markiert eine Anweisung zur Vermeidung einer Gefahr.
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— Markiert einen auszufiihrenden Arbeitsschritt.
& Markiert ein Resultat.
VT Markiert einen Software-Text.



https://country.burkert.com
https://country.burkert.com
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1.3 Begriffe und Abklurzungen

Die Begriffe und AbklUrzungen stehen in dieser Anleitung stellvertretend fur folgende Definitionen.

Produkt MS08
= Fotometer, digital

buS Bulrkert-Systembus, ein von Blirkert entwickelter, auf dem CANopen-Protokoll basie-
render Kommunikationsbus

NAMUR Die Normenarbeitsgemeinschaft fir Mess- und Regelungstechnik (NAMUR) ist ein in-
ternationaler Verband fiir Anwender von Automatisierungstechnik fiir die Prozessin-
dustrie.

NAMUR-Empfeh-  Selbstiberwachung und Diagnose von Feldgeréaten.
lung NE 107
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2 SICHERHEITSHINWEISE

2.1 Gewahrleistung

Voraussetzung flr die Gewahrleistung ist die bestimmungsgemaBe Verwendung des Gerats unter Beach-
tung der spezifizierten Einsatzbedingungen.

2.2 BestimmungsgemaBe Verwendung

Bei nicht bestimmungsgemaBem Einsatz des Produkts kdnnen Gefahren fur Personen, Anlagen in der Um-
gebung und die Umwelt entstehen.

A

MS08 wird ausschlieBlich fiir die Durchfiihrung von SAK- oder Transmissionsmessungen, wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben, verwendet. Das Produkt ist fiir den Einsatz in industriellen und
kommunalen Wasseraufbereitungsanlagen entwickelt worden.

Die ME63 Sensorschnittstelle dient zum Anschluss der Sensortypen MS08 und MS09 an Birkert biiS-
Netzwerke.

Die Durchflusszelle wird verwendet, um den Sensor SAC254 als Bypass zu installieren.

» Der Sensor darf nur zur Messung des SAK und der Ubertragung von wéssrigen Fliissigkeiten mit einer
Wasserqualitat gleich oder besser als Trinkwasser verwendet werden. Die Verwendung von anderen
Medien kann den Sensor beschadigen. Soll das Produkt in anderen als in dieser Bedienungsanleitung
angegebenen Medien verwendet werden, bitte an den Birkert Kundendienst wenden

» Das Fotometer ist ein Tauchsensor, der unter Wasser oder mit Durchflusszellen verwendet wird. Bitte die
technischen Daten der Zubehdrteile beachten. Andere Verwendungen entsprechen nicht dem vorgese-
henen Verwendungszweck.

» Die Daten (Zusatzdaten, Betriebsbedingungen, Einsatzbedingungen) in den Vertragsunterlagen, in der
Betriebsanleitung, auf dem Typschild und auf dem Kalibrierschild beachten.

» Produkt nur mit externen Instrumenten verwenden, die vom Hersteller des Produkts empfohlen werden.
» Produkt nur bis zu einer Héhe von 2000 m verwenden.

» Produkt nur mit Komponenten, die vom Hersteller des Produkts empfohlen werden, verwenden.

» Das Produkt sorgféltig betreiben und eine regelméBige und professionelle Wartung sicherstellen.

» Das Produkt nur in perfektem Betriebszustand betreiben.

» Geeignete Lagerung, Transport, Montage und Verwendung sicherstellen.

» Das Produkt nur bestimmungsgemaB einsetzen.
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Qualifizierung des Personals

Die Zielgruppe fir den Betrieb des Produktes ist technisch versiertes Personal in Betrieben, Wasserwerken
und Instituten. Der Betrieb dieses Produkts erfordert hdufig den Umgang mit gefahrlichen Stoffen. Das Be-
dienpersonal muss aufgrund seiner beruflichen Ausbildung und Erfahrung mit dem Umgang mit Gefahrstof-
fen vertraut sein. Das Bedienungspersonal muss in der Lage sein, die Sicherheitskennzeichnungen und
Informationen auf der Verpackung und in den Beipackzetteln der Testkits richtig zu verstehen und anzu-
wenden.

2.3 Allgemeine Sicherheitshinweise

Diese Sicherheitshinweise berlcksichtigen keine bei Montage, Betrieb und Wartung auftretenden Zufalle
und Ereignisse.
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Der Betreiber ist daflir verantwortlich, dass die ortsbezogenen Sicherheitsbestimmungen, auch in Bezug auf
das Personal, eingehalten werden.

A

Zum Schutz vor Verletzungen und Produktschaden Folgendes beachten:
» Produkt gemaB der im Land glltigen Vorschriften installieren.

» Nur geschultes Fachpersonal darf Installations- und Instandhaltungsarbeiten ausfihren.
» Produkt oder Anlage gegen ungewolltes Einschalten sichern.
» Das Produkt keinen mechanischen Belastungen aussetzen.

» Der Sensor SAC254 ist aus Edelstahl gefertigt. Sensoren aus Edelstahl missen nach Kontakt mit Salz-
wasser oder anderen korrosiven Substanzen (z. B. Sduren, Laugen, chlorhaltigen Verbindungen) sofort
gereinigt werden.

» Die Besténdigkeit des Werkstoffs muss nach jedem Gebrauch Uberprift werden.

» Der Sensor hat Dichtungen aus NBR (Nitril-Butadien-Kautschuk). Auf individuellen Wunsch kénnen auch
Dichtungsringe aus anderen Werkstoffen verwendet werden. Vor dem Betrieb sicherstellen, dass das
Messmedium die Dichtungen nicht beschadigt.

» Das Kabel nicht abschneiden, beschadigen oder verandern. Darauf achten, dass sich keine schweren
Gegenstédnde auf dem Kabel befinden und dass das Kabel nicht abgeknickt ist. Darauf achten, dass das
Kabel nicht in der Nahe von heien Oberflachen verlegt wird.

» Wenn das Sensorkabel beschadigt ist, muss es durch den Burkert Kundendienst gegen ein Originalteil
ausgetauscht werden.

» Keine ungeeigneten Gegensténde in den Strahlengang legen, solange der Messvorgang lauft, da dies zu
Schaden am Sensor oder falschen Messergebnissen flihren kann.

» Den Betrieb des Sensors bei UbermaBiger Hitzeentwicklung stoppen (d. h. wenn er sich heiB anflhlt).
Den Sensor sofort ausschalten und das Netzkabel aus der Steckdose ziehen. Bitte Ihren Handler oder
den Burkert Kundendienst kontaktieren.

» Nach Unterbrechung der Spannungsversorgung einen kontrollierten Wiederanlauf des Prozesses sicher-
stellen.

» Niemals versuchen, das Produkt oder einen Teil des Produkts zu zerlegen oder zu verdndern, wenn ein
solches Verfahren nicht ausdriicklich in dieser Bedienungsanleitung beschrieben ist.

» Produkte von Biirkert entsprechen den héchsten Sicherheitsstandards. Inspektionen, Anderungen und
Reparaturen am Produkt, die den Austausch des Anschlusskabels beinhalten, diirfen nur von Biirkert
oder einer von Burkert autorisierten Werkstatt / Fachkraft durchgefihrt werden. Fehlerhafte, unsachge-
maBe Reparaturen kdnnen zu Unfallen und Verletzungen flihren

> Allgemeine Regeln der Technik einhalten.
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GEFAHR!

Schéadigungen durch UV-Licht

> Nie direkt in die Lichtquelle schauen. Die emittierte Strahlung (UV-Licht) kann schwere Augenschaden
verursachen.

10
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GEFAHR!

Umgang mit Reagenzien und flissigen Abfallen

» Bei der Verwendung von Reagenzien die Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung des Herstel-
lers beachten. Die gliltige Gefahrstoffverordnung fir Reagenzien beachten.

» Flussige Abfalle kénnen eine Biogeféahrdung darstellen. Bei der Arbeit mit solchen Werkstoffen immer
Handschuhe tragen. Die derzeit gtiltige Biostoffverordnung beachten.

» Beim Umgang mit fliissigen Abféllen die Vorschriften zur Wasserverschmutzung, Entwasserung und Ab-
fallentsorgung beachten.

GEFAHR!

Biirkert Gibernimmt keine Gewdhr fiir die Plausibilitit der Messwerte. Fiir die Uberwachung und Interpreta-
tion der Messwerte ist immer der Anwender verantwortlich.

A VORSICHT!

Elektrostatisch gefahrdete Bauelemente und Baugruppen.

Das Produkt enthalt elektronische Bauelemente, die gegen elektrostatische Entladung (ESD) empfindlich
reagieren. Bertihrung mit elektrostatisch aufgeladenen Personen oder Gegensténden gefahrdet diese Bau-
elemente. Im schlimmsten Fall werden diese Bauelemente sofort zerstort oder fallen nach der Inbetrieb-
nahme aus.

» Um die Mdglichkeit eines Schadens durch schlagartige elektrostatische Entladung zu minimieren oder
zu vermeiden, die Anforderungen nach EN 61340-5-1 einhalten.

» Elektronische Bauelemente nicht bei anliegender Versorgungsspannung berihren.

MAN 1000533175 DE Version: - Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023
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3 PRODUKTBESCHREIBUNG

3.1 Aufbau

Das MS08 besteht aus den folgenden Komponenten:

' QXW,
2
Abb. 1: MS08 Komponenten

SAC254 Sensor 2 | Durchflusszelle
3 | Anschlusskabel 4 | MEB3 Sensorschnittstelle

3.1.1 MEG63 Sensorschnittstelle

- Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023
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9 | Produkt-Statusanzeige 10 | Deckel mit 2 Schrauben, Steckplatz fiir Mi-
cro-SD-Karte
11 | X01, X02: Anschluss D-kodiert 12 | X03 (IN), X04 (OUT): Anschluss L-kodiert,
24V DC
13 | Erdanschluss

3.1.2 SAC254 Sensor

Abb. 3: Ansicht des Sensors SAC254

50

. HE o o
£ ™\

333

8y @

Abb. 4: SAC254 Sensorabmessungen

3.1.3 Durchflusszelle

MAN 1000533175 DE Version: - Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023
L
[

Abb. 5: Ansicht der Durchflusszelle
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62

0O)
A4

g 2
| |
[sg]
g ©
2
& O
S = — = q/)&q’ M
£ &Y
s o)
= v
()
@) Abb. 6: Durchflusszellenabmessungen
-
L
= 3.2 Anzeigeelemente
§ Der Typ MEGS verfugt Uber LEDs zur Diagnose des Produktstatus:
[5)
5
&
g
177] 1
5
g
w 2 4
[a]
2
2
2 3 5
3
Pz
<
=
Abb. 7: Anzeigeelemente Typ ME63
1 | Produkt-Statusanzeige. Die Anzeige funk- 2 | Kommunikationsstatusanzeige 1. Die Anzei-
tioniert gemaB NAMUR NE 107. ge wechselt zwischen grin und rot.
3 | Link/Act Blinkt — An diesem Anschluss ist 4 | Kommunikationsstatusanzeige 2. Die Anzei-
Aktivitat vorhanden. Aus — Es wird keine ge wechselt zwischen grin und rot.
Verbindung hergestellt
5 | Link/Act Blinkt — An diesem Anschluss ist
Aktivitdt vorhanden. Aus — Es wird keine
Verbindung hergestellt

14




Typ MS08 burkert

Produktbeschreibung FLUID CONTROL SYSTEMS

MAN 1000533175 DE Version: - Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023

3.21 Produkt-Statusanzeige

Die Produkt-Statusanzeige andert ihre Farbe und ihren Zustand entsprechend der Empfehlung der
NAMUR NE 107.

Die Farbe der Produkt-Statusanzeige liefert die folgenden Informationen:

= Ob die Produktdiagnose aktiv ist. Die Diagnose ist auf dem Produkt aktiv und kann nicht deaktiviert
werden.

= Wenn die Produktdiagnose aktiv ist, zeigt die Produkt-Statusanzeige an, ob Diagnoseereignisse erzeugt
wurden. Wenn mehrere Diagnoseereignisse erzeugt wurden, dann zeigt die Produkt-Statusanzeige das
Diagnoseereignis mit der hdchsten Prioritat an. Siehe Tabelle [» 15]

Wenn die Produkt-Statusanzeige blinkt, ist das Produkt in einer Benutzerschnittstelle wie der Software
Birkert Communicator ausgewahilt.

Farbe ' Farbcode (fiir eine | Diagnose-Ereignisse '
SPS)
Rot 5 Ausfall, Fehler oder Stérung

Auf Grund einer Fehlfunktion des Produkts oder seiner Peripherie.

Die Funktion des Produkts ist nicht gewéhrleistet.

Orange 4 Funktionskontrolle

Es finden Arbeiten am Produkt statt:
= Das Produkt sucht nach einem bUS-Teilnehmer.
= Dieser Status wird nach einigen Sekunden verlassen.

= Produktsimulation aktiv.

Gelb 3 AuBerhalb der Spezifikation

Die Umgebungsbedingungen oder Prozessbedingungen fir das Produkt liegen au-
Berhalb des spezifizierten Bereichs.

Produktinterne Diagnosen weisen auf Probleme im Produkt oder der Prozesseigen-
schaften hin.

Datenblattwerte kdnnen nicht eingehalten werden.

Blau 2 Wartung erforderlich

Das Produkt hat durch laufende Diagnose eine Abweichung detektiert und eine Kor-
rektur vorgenommen.

— Die erforderliche WartungsmaBnahme durchflihren.

3 Produktkonfiguration kann nicht verwaltet werden

Die aktualisierte Produktkonfiguration kann nicht gespeichert werden.
Ubertragen der Konfiguration bei Produktaustausch nicht méglich.

Grin 1 Diagnose aktiv

Produkt ist im fehlerfreiem Betrieb.
Statusadnderungen werden farblich angezeigt.
Meldungen werden Uber einen evtl. angeschlossenen Feldbus Ubermittelt.

"gemaB NE 107 15
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Farbe ' Farbcode (fiir eine | Diagnose-Ereignisse '
SPS)
Weil 0 Diagnose inaktiv

Das Produkt ist eingeschaltet.
Statuszusténde werden nicht angezeigt.

Meldungen werden nicht in der Meldungsliste aufgelistet oder ber einen ange-
schlossenen Feldbus Ubertragen.

Das Produkt arbeitet innerhalb seiner Spezifikationen.

Tab. 1: Produkt-Statusanzeige nach NAMUR NE 107, Ausgabe 2006-06-12, flir aktive Diagnose

—> Fir die Losung eines durch die Produkt-Statusanzeige angezeigten Problems, siehe Kapitel: Stérungen

[» 81].
2 3.3 Kennzeichnungen
% 3.31 Typschild
g 3.3.11 MEG63 Sensorschnittstelle
8 -y MEB3
2 3 Sensors: MSO8 and MS09
3 X
I T IR
2 05/2118 ACE WA9AM
6 Abb. 8: ME63 Typschild
8
i
S
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3.3.1.2 SAC254 Sensor

MS@8 : UV 254nm
shed o OUPPLly: 24VDC / 1W
e © £ Output: Ethernet
i S Measure: SAC 254 0 A1...30 1/m

s c Process: Temp: +2...+40°C, Max 3 Bar

o IP68
D% WASAM

S/N 1
00572114 c E
DR RHRTATRN T

Abb. 9: SAC254 Sensor Typschild

e

a

3.3.1.3 Durchflusszelle

MSO08 : Flow Cell
Measure: SAC 254 0,1...30 1/m
Process: Temp: +2...+40°C, Max 1 Bar

S/N 1 3

00572116 wa4sam
IR TR T

released | freigegeben) printed: 25.09.2023
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burkert
Made in France

Abb. 10: MS08 Durchflusszelle Typschild

17




burkert Typ MS08

FLUID CONTROL SYSTEMS Produktbeschreibung

3.3.2 Konformitatskennzeichnung

) Konformitats
kennzeichnu

N
m

in Germany

Made

burkert

D-74658 Ingelfingen

Abb. 11: CE-Kennzeichnung

3.4 Speicherkarte

Eine Micro-SD-Karte (als optionales Zubehor erhéltlich) kann als Speicherkarte verwendet werden, um pro-
duktspezifische Werte und Benutzereinstellungen zu speichern und sie auf ein anderes Produkt zu Ubertra-
gen. Siehe Kapitel Die Micro-SD-Karte installieren [» 33] und Daten zu oder von einem anderen Produkt

Ubertragen [» 34].

A VORSICHT!

Die eingesetzte Micro-SD-Karte ist eine spezielle Industrieversion, die besonders haltbar und temperatur-
bestandig ist.

» Fir das Produkt keine handelslbliche Micro-SD-Karte benutzen. Beziehen Sie die Micro-SD-Karte fiir
das Produkt ausschlieBlich tber lhre Birkert Vertriebsniederlassung.

Funktion der Micro-SD-Karte auf Datenaustausch beschrankt

Die Micro-SD-Karte ist nicht fir Back-ups geeignet. Wenn die Micro-SD-Karte des Produkts zu ei-
nem spateren Zeitpunkt wieder eingelegt wird, werden die zuletzt gespeicherten Daten nicht wieder-
hergestellt. Die Funktion der Micro-SD-Karte ist auf den Datenaustausch beschrankt.

3.5 Wirkungsweise
Die MEG3 Sensorschnittstelle stellt die zentrale Ansteuerung fiir MS08 und MSQ09 dar.

Die ME63 Sensorschnittstelle ist eine zusétzliche Schnittstelle flir bliS-Gerate. Die ME63 Sensorschnittstelle
tauscht lber Ethernet-Kommunikation Daten mit dem Sensor SAC254 aus.

Messprinzip

Um den Sensor optimal nutzen zu kdnnen, ist es wichtig, das Messprinzip und den Messaufbau zu verste-
hen, auf dem der Sensor basiert. Im Folgenden finden Sie einen Uberblick Gber das Messprinzip, die opti-
sche Anordnung und die anschlieBende Berechnung.

MAN 1000533175 DE Version: - Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023
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Abb. 12: Wirkungsweise SAC254 Sensor

1 | Detektor 2 | Linse
3 | Optischer Weg 4 | Spiegel
5 | Linsen 6 | Lichtquellen

Der Sensor SAC254 besteht im Wesentlichen aus vier Teilen (siehe Abbildung oben):
= einer definierten Lichtquelle, die aus zwei LEDs mit unterschiedlichen Wellenlangen besteht
— Wellenldnge LED 1: 254 nm
— Wellenlédnge LED 2: 530 nm (fUr Tribungskorrektur)
= einem Linsensystem
= dem optischen Weg durch das Medium
= einem Detektor mit Fremdlichtunterdriickung

Beide LEDs sind in einem speziellen Profil hintereinander geschaltet. Das von den LEDs ausgestrahlte Licht
durchlauft das Medium auf dem Weg zum Detektor und wird durch das Medium teilweise abgeschwécht.
Der Detektor nimmt das verbleibende Licht auf und bestimmt so dessen Intensitét |. Die Abschwéachung des
Lichts beim Durchgang durch das Messmedium wird mit der Abschwachung durch Reinstwasser vergli-
chen. Die Messung in Reinstwasser liefert die sogenannte Basisintensitét |,. Mithilfe von Gleichung 1 und
Gleichung 2 bestimmt der SAC254 Sensor die Transmission T und die Absorption A der beiden oben ge-
nannten Wellenlangen.

Abb. 13: Gleichung 1 — Berechnung der Transmission

A =-log ,,T

Abb. 14: Gleichung 2 — Berechnung der Absorption
wobei:

T  Transmission

I aktuelle Lichtintensitat

Iy Basislichtintensitat in Reinstwasser

A Absorption in AUs (AU = Absorptionseinheit)

Die Lichtintensitat von LEDs variiert oft mit der Temperatur. Daher wird flir jede Wellenlange des Sensors
SAC254 ein Temperaturkorrekturfaktor ermittelt und zur Berechnung des Messwerts verwendet.

19
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Spektraler Absorptionskoeffizient SAK

Der Sensor SAC254 gibt den SAK-Wert der Wellenldnge der LED 1 bei 254 nm (SAC254) aus. Die Streuung
des Lichts an Partikeln in einer L6sung wird vom Beobachter als Triibung wahrgenommen. Der Sensor
SAC254 verwendet die Absorption bei 530 nm (A530) fur die Tribungskorrektur der Absorptionsmessung
der von der LED 1 (A254) emittierten Wellenlange. Der SAC254 wird anhand der Gleichung 3 berechnet. In
dieser Gleichung ist d die optische Weglédnge in Millimetern [mm]. Verfligbare Weglange flir den Sensor
SAC254: 50 mm.

sak = (A= A;,,o ) - 1000

Abb. 15: Gleichung 3 — Berechnung des spektralen Absorptionskoeffizienten bei Nennwellenlénge 254
wobei:

d optische Weglange in Millimetern [mm]
SAK spektraler Absorptionskoeffizient in [1/m]

SAK,,, = Abs,

5.

- Abs,

530

Abb. 16: Gleichung 4 — Berechnung des spektralen Absorptionskoeffizienten mit gemessenen Absorptionswerten

wobei:

Abs254  Absorption in [1/m]
Abs530  Absorption in [1/m]

Parameter

Der Sensor SAC254 verwendet zwei verschiedene LEDs fur langzeitstabile Messungen der SAK-Werte. Die
folgenden Parameter kénnen mit dem Sensor SAC254 gemessen oder abgeleitet werden, siehe Tabelle un-

MAN 1000533175 DE Version: - Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023

ten.

Parameter Einheit
SAK ;5,2 1/m
CSB,, mg/L
BOD,, mg/L
TOC,, mg/L
Turbsg, FAU
Abs,, 1/m
Absg,, 1/m
Trans,s, %
Transg,, %
SQl 1

20 2Nach DIN 38404-3
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Optimale Reichweite Erlaubte Reichweite AuBerhalb der Spezifika-
tion
Siehe Kapitel Instandhal-
tung [» 75]
SQI-Wert 1...0,8 0,8...0,5 <05

Tab. 2: SQI-Wertebereich und Qualitidt der Messung

MAN 1000533175 DE Version: - Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023
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Technische Daten

4 TECHNISCHE DATEN

4.1 Konformitat

Das Gerét ist konform zu den EU-Richtlinien entsprechend der EU-Konformitétserklarung (wenn anwend-

bar).

Die angewandten Normen, mit welchen die Konformitéat zu den Richtlinien nachgewiesen wird, sind in der
EU-Baumusterpriifbescheinigung und/oder der EU-Konformitatserklarung nachzulesen (wenn anwendbar).

4.2 Betriebsbedingungen

Umgebungstemperatur -20 °C...+60 °C

IP-Schutzart nach EN 60529 IP65 und IP67°

kappen versehen

Wenn die folgende Bedingung erflillt ist: Die Anschlisse sind mit Schutz-

Tab. 3: ME63 Sensorschnittstelle: Betriebsbedingungen

Umgebungstemperatur 2°C...+40°C
Medientemperatur 2°C...+40 °C
Druck mit festem Kabel 3 bar

Druck in der Durchflusszelle 1 bar, 2...4 L/min

IP-Schutzart nach EN 60529 IP68 °

Tab. 4: SAC254 Sensor: Betriebsbedingungen

4.3 Produktwerkstoffe

MAN 1000533175 DE Version: - Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023

Produktteil Werkstoff

Gehause Polycarbonat

Verguss Verguss: WEVOPUR 552 FL, natur
Tab. 5: ME63 Sensorschnittstelle: Produktwerkstoffe

Produktteil Werkstoff

Gehause Edelstahl (1.4571/1.4404)
Tab. 6: SAC254 Sensor: Produktwerkstoffe

Produktteil Werkstoff

Gehause Polyoxymethylen (POM)
Dichtungen NBR

Schrauben A4

Tab. 7: Durchflusszelle: Produktwerkstoffe

22 3Der IP-Code wird von Blirkert festgelegt. Die IP-Schutzart wird nicht durch UL bewertet.
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4.4 MaBe, Gewicht

Datenblatt des entsprechenden Produkts beachten.

4.5 Leistungsdaten

Parameter SAK,,,, CODeq, BODeq, TOCeq, Turb 530
Messbereich siehe Parameterliste unten
Messgenauigkeit 0,2 %

Tribungskompensation bei 530 nm

Reaktionszeit T100 4s

Messintervall >10s

Tab. 8: SAC254 Sensor: Messdaten

Messbereiche und Nachweisgrenzen

Die folgende Tabelle gibt einen Uberblick (iber die Messbereiche der verschiedenen Parameter in Abhéan-
gigkeit von der Weglénge. Die Werte gelten fir Laborbedingungen.

Burkert bietet nur den Messbereich 50 mm an.

- Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023

Parameter Einheit Faktor Messbereich
1 mm 2 mm 5 mm 10 mm 50 mm
SAK,;, 1/m 5...1500 2,5...750 1...300 0,5...150 0,1...30
CSB,,’ mg/L 1,46 8...2200 4..1100 1,5...440 0,8...220 0,15...45
é BOD,,* mg/L 0,48 2,5..700 1,25..350 |0,5...140 0,25...70 0,05...15
§ TOCeq4 mg/L 0,584 3...880 1,5...440 0,6...175 0,3...90 0,06...20
UEJ Turbs,, FAU® 3,2054... 20...4000 10...1400 4...420 2...200 0,4...40
% 0,096
S abs,s, 1/m 5...1500 2,5..750 |1...300 0,5..150  |0,1...30
i abs.,, 1/m 5...500 2,5..250 [1..100 0,5...50 0,1..10
e Trans,s, % 3...98,8 3...98,8 3...98,8 3...98,8 3...98,8
Trans,,, % 3...98,8 3...98,8 3...98,8 3...98,8 3...98,8

Tab. 9: Mess- und Nachweisgrenzen

Die Transmission bei 530 nm darf 33 % nicht unterschreiten, da sonst der Gehalt an Tribstoffen im
Medium zu hoch ist und der Weg verkirzt werden muss.

“auf der Grundlage von KHP (Anmerkung: 100 mg CSB-StandardIbsung entsprechen 85 mg/L KHP)

® Formazin-Ddmpfungseinheit

23
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4.6 Mediendaten

Betriebsmedium Waéssrige Lésungen

Typ der Flussigkeiten Wéssrige Flussigkeiten mit der gleichen oder einer
besseren Wasserqualitat als Trinkwasser

Probentemperatur +2...+440 °C

Zulaufgeschwindigkeit 0,1...10 m/s (mit Durchflusszelle 2...4 L/mn)

Flussigkeitsdruck = 3 bar ohne Durchflusszelle

= 1 bar mit Durchflusszelle

Tab. 10: Betriebsmedium

4.7 Elektrische Daten

Betriebsspannung 24V DC +£10 % — Restwelligkeit
Leistungsaufnahme <2W
Kommunikationsschnittstelle buS
(Ethernet TCP/IP)
Schutzart IP65 und IP67 (nur wenn Anschliisse mit Schutzkap-
pen versehen sind)
Schutzklasse 3 nach DIN EN 61140 (VDE 0140)
Tab. 11: ME63 Sensorschnittstelle: Elektrische Daten allgemein
Betriebsspannung 24V DC £10 %
Leistungsaufnahme <1W
Kommunikationsschnittstelle Ethernet (TCP/IP)

Tab. 12: SAC254 Sensor: Elektrische Daten allgemein

MAN 1000533175 DE Version: - Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023
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5 MONTAGE

51 Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr bei unsachgeméaBer Montage.
» Nur geschultes Fachpersonal darf Installationen ausfihren.

» Montagearbeiten nur mit geeignetem Werkzeug durchfiihren.

A VORSICHT!

Funktionsstérung durch elektrostatische Entladung.
Bei elektrostatischer Entladung am Produkt kann es zu Funktionsstérungen kommen.
» Das Produkt an die Funktionserde anschlieBen.

A VORSICHT!

Gefahr durch elektromagnetische Felder.

Bei nicht angeschlossener Funktionserde (FE) werden die Bedingungen des EMV-Gesetzes nicht eingehal-
ten.

» Das Produkt an die Funktionserde anschlieBen.

» Bei nicht geerdeter Montageflache ein Masseband oder eine FE-Leitung verwenden. Das Masseband
oder die FE-Leitung durch eine M4 Schraube am Erdungspunkt anschlieBen.

Fir die Ableitung von Stérstrémen und die EMV-Festigkeit verfligen die Produkte tber einen Erdan-
schluss.

52 Installationsverfahren

Schritt 1: Installation der Sensorschnittstelle ME63

Das Produkt wird komplett montiert geliefert. Veranderungen am Gerat dirfen ausschlieBlich durch
Burkert erfolgen.

— Das Produkt an die Funktionserde anschlieBen.

— Produkt an einer ebenen Flache mit 2 Schrauben (M4) und 2 Unterlegscheiben (nach DIN 125) montie-
ren. Das zuldssige Anziehdrehmoment von 1 Nm beachten.

MAN 1000533175 DE Version: - Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023

Schritt 2: Installation des Sensors SAC254
Mit der Durchflusszelle kann der Sensor SAC254 als Bypass installiert werden (siehe Abbildung unten).
ACHTUNG!

Der maximale Druck in der Durchflusszelle darf 1 bar nicht tiberschreiten. Darauf achten, dass der Sen-
sor in der richtigen Position installiert ist, um den freien Wasserdurchfluss zu gewahrleisten.

Die Durchflusszelle des Sensors SAC254 hat drei Schlauchanschliisse:

= Der Zulauf hat einen 8-mm-Schlauchanschluss und befindet sich auf der rechten Seite der Durchfluss-
zelle.
Der Zulauf kann mit einem 6-mm-Schlauch angepasst werden, wenn Gegendruck vorhanden ist. 25
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= An der linken Seite der Zelle befindet sich ein 6-mm-Auslassschlauchanschluss.

= An der Oberseite der Zelle befindet sich ein dritter Schlauchanschluss, der fir die Reinigung mit Medien
verwendet werden kann. Wenn dieser Eingang nicht benutzt wird, sollte er mit einem Stopfen verschlos-
sen werden.

-

Abb. 17: SAC254 Sensor mit Durchflusszellengehduse

1 | Gehdusedurchmesser 48,3 mm 2 | Auslass 6 mm
3|421 mm 4 132,5mm

5 | Einlass 8 mm oder 6 mm 6 | 15° bis 75°

7 | Anschluss mit Stecker

—> Zur Installation der Schlauche leichten Druck auf die Schlauchanschliisse ausiiben.

— Zur Entfernung der Schlauche auf den Sicherungsring am Schlauchanschluss driicken und den
Schlauch vorsichtig abziehen.

ACHTUNG!
-

Die Durchflusszelle kann nicht mit der Druckluftreinigung kombiniert werden.

MAN 1000533175 DE Version: - Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023

Schritt 3: Anschluss des SAC254 Sensors an die Sensorschnittstelle ME63

Fir den Anschluss des SAC254 Sensors an die ME6G3 Sensorschnittstelle siehe Kapitel Anschlussplan
MSO08 [» 27].

26
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6 ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

6.1 Anschlussplan MS08

- Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023
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Abb. 18: Anschlussplan MS08

ME63 Sensorschnittstelle

Kabel

Durchflusszelle
M12-Abschlusswiderstand: X1-X3, X5-X8

MSO08 Ethernet-Kabel (blau): X01 oder X02
SAC254 Sensor
MSO08 Netzkabel: X1-X3, X5-X8

Burkert buS-Eingang (CAN + Spannungs-
versorgung): X4 (IN)

N | O W=
[ocR >N EF - N \C)
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6.2 Anschlussplan MEG63

7
8 6
':.»-“ 2
Abb. 19: Anschliisse ME63 Sensorschnittstelle (Detail)
2 | MS08 Ethernet-Kabel (blau): X01 oder X02 6 | MS08 Netzkabel: X1-X3, X5-X8
7 | M12-Abschlusswiderstand: X1-X3, X5-X8 8 | Burkert biS-Eingang (CAN + Spannungs-
versorgung): X4 (IN)

6.3 Belegung der Anschlusse

A

Voraussetzung fir die einwandfreie Funktion des Produkts

» Interferenzprobleme vermeiden: Nur geschirmte Kabel mit einem Geflecht- oder Folienschirm verwen-
den.

» Gewadhrleisten der Schutzart: Nicht verwendete Anschllisse mit Schutzkappen versehen.

— Pins entsprechend der Variante anschlieBen.

Port Funktion Pin 1 Pin 2 Pin 3 Pin 4 Pin 5
X01 (IN), EtherNet TD+ RD+ TD- RD- -
X02(0OUT)
X03 (IN), Spannungs- | (+24 V) GND GND (+24 V) FE
X04(0UT) versorgung
X1-X3, X5-X8 | CAN + Span- | CAN_GND 24V GND CAN_H CAN_L
(OuT nungsversor-

gung




Typ MS08 [ p—r)
P burkert
Elektrischer Anschluss FLUID CONTROL SYSTENS
Port Funktion Pin 1 Pin 2 Pin 3 Pin 4 Pin 5
X4 (IN) CAN + Span- | CAN_GND 24V GND CAN_H CAN_L
nungsversor-
gung
Tab. 13: Belegung der Anschliisse
Pin Belegung Funktion
3 4 1 TD+ Sendedaten +
o O
2 RD+ Empfangsdaten +
2 © 0O 1 3 TD- Sendedaten -
4 RD- Empfangsdaten -
Tab. 14: Anschliisse M12, X01, X02 (Buchse), D-kodiert
§ Pin Belegung Funktion
N
] 1 24V Versorgung 1
S FE
~ 2 GND Versorgung 2
g 1 4
£ 3 GND Versorgung 1
o
< ' 4 (24 V) Versorgung 2
8 2 3
2 5 FE Schirm
2
2 FE
3
L]0y 1
[
5
&
| sellon
ke
w Tab. 15: Anschliisse M12, X083 (Stecker), X04 (Buchse), L-kodiert
S : :
§ Pin Belegung Funktion
o 4 3 1 FE / CAN_GND Schirm
2 2 24V Versorgung
[22]
§ 1 2 3 GND Versorgung
3
- 3 4 4 CAN_H bUS-Kommunikation
P4
g ©50 5 CAN_L biiS-Kommunikation
o O
2 1

Tab. 16: Anschliisse M12, X4 (Stecker) und X1-X3, X5-X8 (Buchse), A-kodiert
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6.4

Betriebsspannung

L

Abb. 20: Versorgungsmdéglichkeiten

1

Versorgung Uber A-kodierten Anschluss,
max. 4 A, automatische Erkennung

Ruckfluss wird durch eine Ricklaufsiche-
rung (reverse protection) verhindert

24V /32 A Quelle 1

24V /32 A Quelle 2

Versorgung Uber L-kodierten Anschluss
max. 32 A

Sind die beiden Versorgungen (A-kodiert und L-kodiert) angeschlossen, darf kein Rickfluss tber die A-ko-

dierte Versorgung entstehen. Beim Typ MEG3 wird dies Uber einen Riickspannungsschutz (reverse protecti-
on) verhindert. Werden die Module nur Gber den M12 A-kodiert (X4) versorgt, schaltet der Rlickspannungs-
schutz (reverse protection) automatisch um.

6.5

M12 8-poliger SAC254 Sensoranschluss

ACHTUNG!
-

» Auf die richtige Polaritéat der Betriebsspannung achten, da sonst der Sensor beschadigt werden kann.
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Ty MS08 burkert
Elektrischer Anschluss FLUID CONTROL SYSTEMS
Pin Belegung Funktion
1 RS-232 RX / RS-485 A
(Befehle)
2 RS-232 TX / RS-485 B
(Daten)
3 ETH_RX-
4 ETH_RX+
Face view (male) 5 ETH_TX-
6 ETH_TX+
7 Masse (Leistung + Ser.
Schnittstelle)
8 Leistung (24 V DC)

Tab. 17: SAC254 Sensor: M12 8-polige Anschliisse

Auf die richtige Polaritat der Betriebsspannung achten, da sonst der Sensor beschadigt werden kann.
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7 INBETRIEBNAHME

7.1 Sicherheitshinweise
A WARNUNG!

Gefahr durch unsachgemaBe Bedienung.

Eine unsachgemaBe Bedienung kann zu Verletzungen und Schaden am Produkt und seiner Umgebung
fuhren.

» Vor der Inbetriebnahme muss gewahrleistet sein, dass der Inhalt der Bedienungsanleitung dem Bedie-
nungspersonal bekannt ist und vollstédndig verstanden wurde.

» Die Sicherheitshinweise und die bestimmungsgemaBe Verwendung beachten.
» Nur ordentlich geschultes Personal darf die Installation und das Produkt in Betrieb nehmen.

» Nur ordentlich geschultes Personal darf die Parameter mithilfe des Burkert Display-Moduls ME21 oder
der Software Blirkert Communicator verandern.

7.2 Kalibrierung durch den Hersteller

Alle Burkert Sensoren werden kalibriert ausgeliefert. Die Kalibrierfaktoren des SAC254 Sensors sind im
Sensor gespeichert, d. h. alle von der ME63 Sensorschnittstelle ausgegebenen Werte sind kalibrierte Werte.

Die Umrechnung des spektralen Absorptionskoeffizienten in die skalierte MessgréBe erfolgt anhand der fol-
genden Gleichungen. Offset und Skalierungsfaktor werden in einem Sensor fiir den Messparameter gespei-
chert. Die Herstellerkalibrierung des Sensors wird wie folgt durchgeftihrt:

= Der Offset wird durch Messung in Reinstwasser (frei von Humin- und Fulvoséure, 18,2 MQcm) bestimmt
A = Rohdaten - Offset

= Der Skalierungsfaktor fir jeden Messbereich wird mithilfe der jeweiligen Kalibrierlésung ermittelt.
B=A-lin

wobei:

A offset-korrigierter Wert

Roh Rohdaten

Offset Offset-Wert

B Konzentration des Stoffes in physikalischen Einheiten
lin Skalierungsfaktor

Die Herstellerkalibrierung sollte nicht verandert werden.

7.3 Prufung der Weglange

Im Idealfall wird der optische Weg so gewahlt, dass die Absorption bei 254 (Abs254) nicht mehr als 1,5 AU
und die Absorption bei 530 (Abs530) nicht mehr als 0,5 AU betragt. Wenn die Absorption bei 254 nm mehr
als 2 AU oder bei 530 nm mehr als 0,8 AU betragt, kdnnen die Messwerte erheblich abweichen oder nicht
mehr berechnet werden (Ausgabe NaN).

Die Weglédnge muss entsprechend dem Absorptionsgrad des Mediums gewahlt werden.
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Tab. 18: Absorptionsgrenzen bei 254 nm und 530 nm in AU und 1/m

Wenn die Differenz (A,s, — Asso) bei der Berechnung des SAK einen negativen Wert ergibt, ist das Ergebnis
ungultig und wird als NaN ausgegeben. Ist dies der Fall, den Nullwert Uberprifen.

Typ MSO08 burkert
|nbetriebnahme FLUID CONTROL SYSTEMS
Optimale Reichweite Erlaubte Reichweite AuBerhalb der
Spezifikation
Min. Max. Min. Max. Min.

A[AU] 0,005 1,5 1,5 2 >2
Weg 1 mm [1/m] |5 1500 1500 2000 2000
Weg 2 mm [1/m] | 2,5 750 750 1000 1000
Weg 5 mm [1/m] |1 300 300 400 400
Weg 10 mm [1/ |0,5 150 150 200 200
m]
Weg 50 mm [1/ | 0,1 30 30 40 40
m]

. A[AU] <0,5 0,5 0,8 >0,8

N

§ Weg 1 mm [1/m] 500 500 800 800

o

@ Weg 2 mm [1/m] 250 250 400 400

g Weg 5 mm [1/m] 100 100 160 160

= Weg 10 mm [1/ 50 50 80 80

5 |m

§ Weg 50 mm [1/ 10 10 16 16

= m]

o

2

3

o

o

x

g

]

7.4 Die Micro-SD-Karte installieren

Abb. 21: Micro-SD-Kartensteckplatz

1 | Micro-SD-Karte 2 | Dichtung
3 | Deckel

ACHTUNG!
-

Das Einlegen der Micro-SD-Karte bei anliegender Versorgungsspannung ist méglich. Damit die Micro-SD-
Karte vom Produkt erkannt wird, ist ein Neustart erforderlich.

Die Micro-SD-Karte wie folgt in das Produkt einsetzen:
33
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—> Den Micro-SD-Kartensteckplatz 6ffnen: Die 2 Schrauben mit einem Kreuzschlitz-Schraubendreher 16sen
und die Klappe 6ffnen.

— Die Micro-SD-Karte einlegen: Micro-SD-Karte in den Kartensteckplatz schieben. Darauf achten, dass
die Micro-SD-Karte einrastet.

Beim Einschieben die Einfiihrrichtung beachten.

VORSICHT!
—> Die Abdeckung mit 2 Schrauben mit einem Kreuzschlitzschraubendreher anschrauben.

ACHTUNG!

Gewaéhrleisten der Schutzart beim Verschrauben der Klappe.

> Auf korrekten Sitz der Dichtung achten.

» Beim Verschrauben der Klappe ein maximales Anziehdrehmoment von 0,4 Nm beachten.

Eine neu eingelegte Micro-SD-Karte wird beim Produktneustart auf vorhandene Daten Uberprift. Abhangig
von den vorhandenen Daten werden die folgenden Aktionen durchgefiihrt:

= Die Micro-SD-Karte enthélt keine Daten.
Die vorhandenen produktspezifischen Werte werden auf der Micro-SD-Karte gespeichert.

= Die Micro-SD-Karte enthalt Daten, die mit dem Produkt kompatibel sind.
Die Daten der Micro-SD-Karte werden vom Produkt Gibernommen. Die vorhandenen produktspezifi-
schen Werte werden auf der Micro-SD-Karte gespeichert.

= Die Micro-SD-Karte enthalt Daten, die nicht mit dem Produkt kompatibel sind.
Das Produkt Gberschreibt die Daten der Micro-SD-Karte mit den eigenen, produktspezifischen Werten
und Benutzereinstellungen.

7.5 Daten zu oder von einem anderen Produkt
ubertragen

Produktspezifische Werte und Benutzereinstellungen kénnen mit einer Micro-SD-Karte auf ein anderes Pro-
dukt oder von einem anderen Produkt Ubertragen werden.

A VORSICHT!

Das Entfernen bei Versorgungsspannung kann zu Datenverlust und Beschadigung der Micro-SD-Karte
fuhren.

» Micro-SD-Karte nicht entfernen, wéhrend das Produkt an die Versorgungsspannung angeschlossen ist.

MAN 1000533175 DE Version: - Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023

Um die Micro-SD-Karte zu ersetzen und Daten von einer anderen Micro-SD-Karte auf das Produkt zu Uber-
tragen, folgende Schritte durchfiihren:

Schritt 1: Den Micro-SD-Kartensteckplatz 6ffnen
— Wenn Sie eine bereits eingelegte Micro-SD-Karte entnehmen mussen, das Gerat ausschalten.

— Die 2 Schrauben mit einem Kreuzschlitz-Schraubendreher 16sen und die Klappe 6ffnen.

Schritt 2: Eine bereits eingelegte Micro-SD-Karte entnehmen
—> Zum Entsperren auf die Kante der eingerasteten Micro-SD-Karte drlicken.
— Micro-SD-Karte entnehmen.
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Schritt 3: Die neue Micro-SD-Karte einlegen
Siehe Kapitel Die Micro-SD-Karte installieren [> 33]

4. Schritt: Neustart des Produkts

Bitte beachten, dass eine neu eingelegte Micro-SD-Karte auf vorhandene Daten Uberprift wird. Siehe Kapi-
tel Die Micro-SD-Karte installieren [» 33]
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8 EINSTELLUNG UND BEDIENUNG

8.1 Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Gefahr durch unsachgemaBe Bedienung.

Eine unsachgemaBe Bedienung kann zu Verletzungen und Schaden am Produkt und seiner Umgebung
fuhren.

» Vor der Inbetriebnahme muss gewahrleistet sein, dass der Inhalt der Bedienungsanleitung dem Bedie-
nungspersonal bekannt ist und vollstédndig verstanden wurde.

» Die Sicherheitshinweise und die bestimmungsgemaBe Verwendung beachten.

» Nur ordentlich geschultes Personal darf die Installation und das Produkt in Betrieb nehmen.

» Nur ordentlich geschultes Personal darf die Parameter mithilfe des Burkert Display-Moduls ME21 oder
der Software Burkert Communicator verandern.

GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch Stromschlag.

» Vor Arbeiten an der Installation oder dem Produkt die Spannungsversorgung abschalten. Sicherstellen,
dass niemand die Spannungsversorgung einschalten kann.

» Alle geltenden Unfallschutz- und Sicherheitsvorschriften fiir elektrische Betriebsmittel beachten.

8.2 Tools und Software zur Einstellung
Die Einstellungen kénnen mit den folgenden Tools vorgenommen werden:

= einem PC mit der Software Typ 8920 Burkert Communicator und dem buS-Stick. Allgemeine Informa-
tionen zur Software Typ 8920 siehe Bedienungsanleitung fiir Typ 8920.

- Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023

= dem Touchscreen Typ ME21 vom System Typ 8905. Allgemeine Informationen zum Touchscreen
Typ ME21 siehe Bedienungsanleitung Typ ME25, die sich auf der im Lieferumfang des Systems enthal-
tenen CD befindet sowie unter country.burkert.com abrufbar ist.

Diese Bedienungsanleitung beschreibt die produktspezifischen Einstellungen, die mit dem Touchscreen
Typ ME21 vorgenommen werden.

8.3 Beschreibung der Bedienoberflache

Die Bedienoberflache enthalt:

MAN 1000533175 DE Version:

= Desktop-Ansichten
= Trend-Ansicht

= Hilfeansicht

= Geréteansicht

Die Desktop-Ansichten, die Trend-Ansicht und die Hilfeansicht werden in der Bedienungsanleitung

Typ ME25 ausfluhrlich beschrieben. Die Bedienungsanleitung Typ ME25 umfasst auch allgemeine Informa-
tionen zur Software. Die Bedienungsanleitung Typ ME25 ist auf der im Lieferumfang enthaltenen CD und
unter country.burkert.com zu finden.

Die Bedienungsanleitung des Produkts beschreibt die folgenden Elemente der Bedienoberflache:

= Benutzerebenen Siehe Kapitel Verfligbare Login-Benutzerebenen [» 37].
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= Produktfunktionen Jede Funktion umfasst 3 MenUs. Siehe Kapitel Produkitfunktionen und Menus
[» 38].

- [VEEREETESELT, Ubersicht tber die Meldungen, die sich sowohl auf das System als auch auf das
Produkt beziehen. Siehe Kapitel Erzeugte Ereignisse ablesen [F 72].

= [T, Ubersicht tiber die Meldungen, die sich auf das Produkt beziehen. Siehe Kapitel Erzeugte Er-
eignisse ablesen [» 72].

8.4 Verfugbare Login-Benutzerebenen
Die folgenden 4 Login-Benutzerebenen sind verfiigbar:
= Basis-Benutzerebene, d. h. die Ebene mit den wenigsten Funktionen,

= die Benutzerebene [Sa\EHERE R =174,
« die Benutzerebene [ CIEEI,

- die Benutzerebene [Elil{4!
StandardmaBig sind die Einstellungen des Produkts durch Passworter geschiitzt.

Tabelle Login fiir Benutzerebenen [ 37] zeigt das in der Informationsleiste angezeigte Symbol fiir die auf
dem Produkt aktive Benutzerebene und was mit der jeweiligen Benutzerebene getan werden kann. Das
Symbol wird nur angezeigt, wenn die Einstellungen durch Passworter geschiitzt sind.

Symbol Benutzerebene Beschreibung

m Einfacher Benutzer = Kein Passwort erforderlich.

= Diese Ebene ist standardmaBig aktiv (und standardmaBig
ist der Passwortschutz ausgeschaltet).

= Fir die Menipunkte mit dem Symbol a besteht nur
Lesezugriff.

= Nicht alle MenlUpunkte, die auf einer hdheren Benutzere-
bene verfligbar sind, werden angezeigt.

m Erweiterter Benutze = Passwort erforderlich, wenn der Passwortschutz aktiv ist.

Das Standard-Passwort lautet 5678.

= Fur die MenlUpunkte mit dem Symbol ﬁ besteht nur
Lesezugriff.

= Nicht alle Menipunkte, die auf einer hdheren Benutzere-
bene verfligbar sind, werden angezeigt.

Installateur » Passwort erforderlich, wenn der Passwortschutz aktiv ist.

Das Standard-Passwort lautet 1946.

= Alle verfugbaren Menulpunkte kdnnen angepasst werden.

m » Passwort erforderlich, wenn der Passwortschutz aktiv ist.
= Nur fUr den Blrkert Kundendienst.

Tab. 19: Login flr Benutzerebenen

= Wenn Sie lhre Passworter vergessen haben, kénnen Sie die Standardpassworter mit der Birkert Com-
municator-Software Typ 8920 wiederherstellen. Siehe die entsprechende Bedienungsanleitung.

* Informationen zum Andern der Passwérter sind in der Bedienungsanleitung fiir Typ 8920 zu finden.
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8.5 Produktfunktionen und Menus
Das Produkt hat 2 Funktionen und jede Funktion umfasst 3 Menus.

Der Zugriff auf die Produktfunktionen und die Men(s erfolgt (iber die folgenden Schritte:

- . unter dem Touchscreen driicken.

— Auswahlen < oder > um die [E[EEIEERE a1 anzuzeigen. Siehe Abb. Schematische Darstellung der
Meniifihrung [» 38].

— Scrollen und das Produkt in der Liste der Gerdte auswahlen.

& Die Produktfunktionen werden angezeigt.

List of devices that are
connected to biS

Device view

Product

Product functions

Select a function to access
its menus

Menus of a product

function
Filler response time a5
Warning triggers >
ErTor triggers >
Hold 3
Restore factony values 3

Abb. 22: Schematische Darstellung der Mendifiihrung

Die Funktionen und Menis werden in den folgenden Kapiteln beschrieben:
= Funktion , Menu im Kapitel Sensor — Parameter [» 39].
* Funktion SR, Menii im Kapitel Sensor - Diagnose [» 47].
* Funktion SR, Menii im Kapitel Sensor — Wartung [» 51].

* Funktion NI EI RS S E [Fglel=Tg), Mendi im Kapitel Allgemeine Einstellungen — Parameter
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[» 56].

RVl iedAllgemeine Einstellungeng =l im Kapitel Allgemeine Einstellungen - Diagnose
[» 68].

= Funktion AUle[=n EEH RS EIER T[]y, MenU im Kapitel Allgemeine Einstellungen — Wartung
[» 73].
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9 SENSOR - PARAMETER
— Wahlen Sie das Gerét > Funktion EIi1e); > Registerkarte [fElenie .

Detailansicht Parameter

Einstellung

Den Sensortyp auswahlen, der an die ME63 Schnittstelle angeschlossen ist.
Messintervall Das Intervall fir die automatischen Messungen einstellen.

Die Messwerte einstellen (Kundenkalibrierung).

—
[op
w»

o
e}

0]
Ko}

=

(0]67:]

Ke}

arnungsausldse Die Werte Uberwachen und konfigurieren, wann eine Warnung angezeigt werden
soll.

Aktivierungs-Flag

SAC

Ele]] (Qualitatsindex)

Fehlerauslése Die Werte Gberwachen und konfigurieren, wann eine Warnung angezeigt werden
soll.

Aktivierungs-Flag

SAC

Ele]| (Qualitatsindex)

ert halten Die vom Produkt an den Feldbus gesendeten Werte vortibergehend einfrieren.

m einstellen

AVETTECg[e) einstellen

Tab. 20: Einstellungen im Konfigurationsbereich ,Sensor*, Detailansicht Parameter
Die MenUpunkte werden in den folgenden Kapiteln detailliert beschrieben:

- B, siehe Kapitel Den Sensortyp auswihlen, der an die ME63 Schnittstelle angeschlossen ist
> 40].

- [TEEE, siehe Kapitel Das Intervall fiir die automatischen Messungen einstellen [» 40].
- VNS, siehe Kapitel Einstellen der Messwerte (Kundenkalibrierung) [» 40].

- R, siehe Kapitel Die Werte des Messwassers (iberwachen [» 42].

- [ EEEIEE siehe Kapitel Die Werte des Messwassers (iberwachen [» 42].

- BB, siehe Kapitel An den Feldbus iibertragene Werte einfrieren [ 43].
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9.1 Den Sensortyp auswahlen, der an die MEG3
Schnittstelle angeschlossen ist

Mit diesem MenU wird der Sensor ausgewéhlt, an den die ME63 Schnittstelle angeschlossen ist. Die
Schnittstelle kann nur mit einem Sensortyp arbeiten. Jeder Sensor bendtigt eine MEG3 Schnittstelle.

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [N lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Gerat SN0 > Funktion EISie; > Registerkarte (2 ey
— B auswahlen.

— Den Sensortyp aus der Dropdown-Liste auswéhlen: Fir MS08 wahlen.
& Nach dem Sensortypwechsel muss das Gerat neu gestartet werden.

& Das Gerat wird mit dem ausgewdhlten Sensortyp neu gestartet.

9.2 Das Intervall fur die automatischen Messungen
einstellen

Der Parameter speichert das Intervall fiir die automatischen Messungen.

Der gliltige Bereich liegt bei 10 s bis 86400 s (d. h. 1 Tag).

Die Standardeinheit flir das Messintervall ist Sekunden (s). Das Messintervall kann aber auch in Tagen (d),
Stunden (h), Minuten (m), Millisekunden (ms), Mikrosekunden (ps) oder Nanosekunden (ns) angegeben wer-
den.

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [ L] lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Geréat o) > Funktion EEye; > Registerkarte (R e er.

— WEESIEREN wahlen und einen Wert eingeben.

— Validieren mit .

& Der Wert ist eingestellt.

- Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023

9.3 Einstellen der Messwerte (Kundenkalibrierung)

Die Parameter unter ermoglichen die Anpassung der Herstellerkalibrierung und die Konfigurati-
on einer Kundenkalibrierung.

Die Kundenkalibrierung erganzt die Herstellerkalibrierung. Die Werte der Herstellerkalibrierung werden
durch die Kundenkalibrierung nicht verandert. Die Kundenkalibrierung kann als Feineinstellung des Sensors
fur spezielle Medien verwendet werden und ist nicht als Ersatz fir die Herstellerkalibrierung gedacht.

MAN 1000533175 DE Version:

Um die Kundenkalibrierung zu konfigurieren, werden 2 Konstanten benétigt:
= der Skalierungsfaktor oder die Steigung (Standard: 1)
= der Offset (Standard: 0)

Die Berechnung von Offset und Steigung wird im Folgenden erlautert.

Zur Einstellung einer Kundenkalibrierung folgende Schritte durchfiihren:

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [ L] lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

— Wahlen Sie das Gerat SN e > Funktion FISie; > Registerkarte (2 ey
- auswahlen.
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— Den anzupassenden Wert auswahlen. Siehe Tabelle Werte messen [» 41] flr die Liste der verfigbaren
Werte.

—> Zur Einstellung des Offsets wahlen und einen Wert eingeben. Validieren mit .
—> Zur Einstellung der Steigung S& e sty wahlen und einen Wert eingeben. Validieren mit ({0
—> Zum Benennen des angepassten Wertes JEl5 wéhlen und einen Namen eingeben. Validieren mit

Ubernehmen|

— Diesen Vorgang fir jeden Wert wiederholen, den Sie anpassen mdéchten.

Wert Beschreibung Offset-Einheit

Spektrale Absorption (254 nm) = m-1 (Einheiten pro Meter)

Tribung (530 nm) = FAU (Formazin-Dampfungseinheiten)
Chemischer Sauerstoffbedarf « g/l (Gramm pro Liter)

Biochemischer Sauerstoffbedarf * mg/I (Milligramm pro Liter)
Gesamter organischer Kohlenstoff | * H9/I (Mikrogramm pro Liter)

= ppm (Teile pro Million)

= ppb (Teile pro Milliarde)

Tab. 21: Werte messen

Berechnung von Offset und Steigung

Der Sensor kann mit anderen Kalibrierfaktoren an Laboranalysen und értliche Gegebenheiten angepasst
werden. Dies wird Uber die Skalierungsfunktion der Steuerung eingestellt.

Die Kundenkalibrierung wird anhand einer linearen Gleichung angepasst. Hierfur werden zwei Konstanten
bendtigt:

= der Skalierungsfaktor oder die Steigung (Standard: 1)
= der Offset (Standard: 0)

Berechnung anhand einer nicht kontaminierten Probe

Schritt 1. Den Offset bestimmen: Das Fotometer in die nicht verunreinigte Fllissigkeit eintauchen. In diesem
speziellen Fall gibt das Signal direkt den Wert des Offsets flir die Kundenkalibrierung an.

Offset = Messwert1

Schritt 2. Den Sensor in das verunreinigte Medium eintauchen und Messwert2notieren, der vom Fotometer
ausgegeben wird. Eine Laboranalyse der Probe durchflihren.

Schritt 3. Den Skalierungsfaktor (Steigung) anhand der folgenden Gleichung berechnen:
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lab
Messwert2 — Offset

Skalierungsfaktor =

wobei lab der Laborwert ist, und Messwert2 der vom Sensor ausgegebene Wert.

Berechnung mit 2 kontaminierten Proben

Steht keine nicht kontaminierte Probe zur Verfligung, werden mindestens 2 Proben mit sehr unterschiedli-
chem Kontaminationsgrad benétigt.

Schritt 1. Den Skalierungsfaktor wie folgt berechnen:
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lab2 — lab1
Skalierungsfaktor = ( )

(Messwert2 — Messwert1)

Schritt 2. Den Offset ohne Nullpunktmessung berechnen:

lab2

Skalierungsfaktor

Offset = Messwert2 —

Messwert2 sollte deutlich gréBer sein als Messwert1.

9.4 Die Werte des Messwassers uberwachen
Die folgenden Werte kénnen Gberwacht werden:

:

S Ql

Warngrenzen fiir die Werte konfigurieren und aktivieren.

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene |[jEE1ELE] lautet. Siehe Kapitel Verfligbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Gerat SN e > Funktion Flie) > Registerkarte [ ey
- auswahlen.

—> Den gewiinschten Parameter auswéahlen und einen Wert eingeben, bei dem ein Diagnoseereignis (Au-
Berhalb der Spezifikation) und eine Warnmeldung erzeugt werden. Die Produkt-Statusanzeige leuchtet
gelb (siehe Kapitel Produkt-Statusanzeige [» 15]).

—> Validieren mit {0
— UE Ve EREETSE auswahlen.

—> Wahlen Sie den Parameter aus, flir den ein Wert festgelegt werden soll.

— Validieren mit (R nEs.-

& Wenn ein Parameterwert unter dem eingestellten Grenzwert liegt, wird ein Diagnoseereignis erzeugt.
Einzelheiten zu der entsprechenden Warnmeldung finden Sie unter Fehlersuche mit Meldungen
[» 81].

Y Liegt ein Parameterwert Uber dem eingestellten Grenzwert, wird ein Diagnoseereignis erzeugt. Ein-
zelheiten zu der entsprechenden Warnmeldung finden Sie unter Fehlersuche mit Meldungen
[» 81].

— Zum Aktivieren der Uberwachung, d. h. um informiert zu werden, wenn der Parameter-Wert auBerhalb
des Normalbereichs liegt, die Diagnose aktivieren. Siehe Diagnose deaktivieren oder aktivieren [» 63].
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Fehlergrenzen fir die Werte konfigurieren und aktivieren.

— Sicherstellen, dass die Zugangsebene |[i51EEL lautet. Siehe Kapitel Verfugbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Geréat o) > Funktion Sy > Registerkarte (2 e r.
— [ EFATE R auswéhlen.
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— Den gewiinschten Parameter auswéahlen und einen Wert eingeben, bei dem ein Diagnoseereignis (Au-
Berhalb der Spezifikation) und eine Warnmeldung erzeugt werden. Die Produkt-Statusanzeige leuchtet
gelb (siehe Kapitel Produkt-Statusanzeige [» 15]).

— Validieren mit .
—> AVEG R EEE auswahlen.

—> Wahlen Sie den Parameter aus, flir den ein Wert festgelegt werden soll.

—> Validieren mit ({0

& Wenn ein Parameterwert unter dem eingestellten Grenzwert liegt, wird ein Diagnoseereignis erzeugt.
Einzelheiten zu der entsprechenden Fehlermeldung finden Sie unter Fehlersuche mit Meldungen
[» 81].

Y Liegt ein Parameterwert Gber dem eingestellten Grenzwert, wird ein Diagnoseereignis erzeugt. Ein-
zelheiten zu der entsprechenden Fehlermeldung finden Sie unter Fehlersuche mit Meldungen
[» 81].

— Zum Aktivieren der Uberwachung, d. h. um informiert zu werden, wenn der Parameter-Wert auBerhalb
des Normalbereichs liegt, die Diagnose aktivieren. Siehe Diagnose deaktivieren oder aktivieren [» 63].

9.5 An den Feldbus Uubertragene Werte einfrieren

Das Produkt kann die Werte, die vom Produkt an den Feldbus gesendet werden, voriibergehend einfrieren.
Eine der folgenden Optionen wéhlen:

= Um die Werte manuell einzufrieren, sieche Manuelles Einfrieren [» 43].

= Um die Werte automatisch einzufrieren, z. B. bei einem speziellen Ereignis, das als Ausldser gilt, siehe
Automatisches Einfrieren [» 44]. Beispiel fur ein besonderes Ereignis, das als Ausldser betrachtet
wird: Reinigungsvorgang des Produkts mit dem Reinigungssystem Typ MZ20.

Parameter Beschreibung

Qualitatsindex

Spektrale Absorption (254 nm)

u Tribung (530 nm)

Chemischer Sauerstoffbedarf

Biochemischer Sauerstoffbedarf

OCe Gesamter organischer Kohlenstoff

[v7] | [@) [72] | k%]

EIEIEE
SHEN3 Ha
S

Tab. 22: Werte, die eingefroren werden kénnen

9.5.1 Manuelles Einfrieren

Zugriff auf den Parameter )ElgiliEliEl]

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [JECIE 1] lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Gerat SN IEe; > Funktion FISie; > Registerkarte (2 ey
— WEgR el auswahlen.

Den Parameter |\[sl581:1i=) aktivieren

— [JEEIE > [ auswahlen.
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& Die Produkt-Statusanzeige leuchtet orange.
& Die Bedeutung des Signals der Produktstatus-LED finden Sie im Kapitel Produkt-Statusanzeige [» 15].

& Die gewahlten Werte werden an den Feldbus gesendet.

Die Werte auswahlen, die an den Feldbus gesendet werden sollen
Wenn Sie die zuletzt gemessenen Werte senden mdéchten, wie folgt vorgehen:

- > |Hava G = auswéhlen.

Wenn Sie benutzerspezifische Werte senden mdchten, wie folgt vorgehen:

e dAuswirkungpaBenutzenwerteI ISl (Tl

—> Einen Parameter auswahlen und einen Wert eingeben.

—> Validieren mit {0

— Auf die gleiche Weise mit allen benutzerspezifischen Werten verfahren, die Sie an den Feldbus senden
wollen.

9.5.2 Automatisches Einfrieren

Das Produkt kann die Messungen wéhrend eines besonderen Ereignisses vortbergehend anhalten. Es kann
nur ein spezielles Ereignis ausgewahlt werden. Ein spezielles Ereignis wird durch ein Bindrereignis ausge-
|6st.

Zugriff auf den Parameter |)[EgiliElE]

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene |[{5E1EEL lautet. Siehe Kapitel Verfugbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Gerat SN e > Funktion FIie) > Registerkarte (2 ey
= auswahlen.

Die Werte auswahlen, die an den Feldbus gesendet werden sollen
Wenn Sie die zuletzt gemessenen Werte senden mdchten, wie folgt vorgehen:

- > LT auswahlen.

Wenn Sie benutzerspezifische Werte senden mdéchten, wie folgt vorgehen:

e dAuswirkungpaBenutzenwerteIISWE o]l

—> Einen Parameter auswahlen und einen Wert eingeben.

— Validieren mit .

— Auf die gleiche Weise mit allen benutzerspezifischen Werten verfahren, die Sie an den Feldbus senden
wollen.
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Das Binarereignis auswéhlen.

—> PEWEREVEIERTERIER auswahlen. Die Ansicht [€EEIENEsIlaleMple 51 wird angezeigt.

—> Ein Gerét in der Liste auswahlen. Die verfligbaren Bindrereignisse werden angezeigt.

— Das Binarereignis auswahlen.

— Validieren mit {0

Der nachste Schritt startet das Produkt neu.
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- auswahlen, um die Verbindung herzustellen.
¥ Das Produkt startet neu.
—> Ansicht [eEEIENE oo [Tale [l 6ffnen, um sicherzustellen, dass die Verbindung hergestellt ist.
Wenn das Gerat, welches das Binarereignis erzeugen kann, nicht mit dem buS verbunden ist, wird
die Verbindung unterbrochen und die folgende biS-Event-Meldung wird angezeigt, unabhangig da-

von, ob der Parameter [J[e][¢ aktiviert ist oder nicht: Produzent(en) nicht gefunden. Zum Wiederher-
stellen der Verbindung siehe Kapitel Binarereignis fiir das automatische Einfrieren &ndern [» 45].

Den Parameter aktivieren
N ModushS auswahlen.
& Sobald das ausgewahlte Binarereignis aktiviert ist, leuchtet die Produkt-Statusanzeige orange.
& Die Bedeutung des Signals der Produktstatus-LED finden Sie im Kapitel Produkt-Statusanzeige [» 15].
& Die gewahlten Werte werden an den Feldbus gesendet.
Sobald das ausgewahlte Binarereignis deaktiviert ist, werden die folgenden Aktionen ausgefiihrt:
= Das Produkt sendet die Messwerte an den Feldbus.
= Die Produkt-Statusanzeige leuchtet grin.
= Die Bedeutung des Signals der Geratestatus-LED finden Sie im Kapitel Produkt-Statusanzeige [» 15].

9.5.3 Binarereignis fur das automatische Einfrieren andern

Das Produkt kann die Messungen wéhrend eines besonderen Ereignisses vorlbergehend anhalten. Es kann
nur ein spezielles Ereignis ausgewahlt werden. Ein spezielles Ereignis wird durch ein Bindrereignis ausge-
[6st.

Zugriff auf den Parameter |)\[Eg83 1]

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [JECIE 0] lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Gerat SN e > Funktion EISie; > Registerkarte (2 ey
— WEgT el auswahlen.

Das Binarereignis auswahlen.

—> PEENC[TEIERVERIE] auswahlen. Die Ansicht (€= ellple[Wale ]y wird angezeigt.
D aEn E
L X

—> Bei Bedarf ein anderes Binarereignis auswahlen. Mit [gElgile S bestatigen.
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auswahlen, um die Verbindung zu l6schen.

- J auswahlen, um die Anderungen zu beriicksichtigen.

Der nachste Schritt startet das Produkt neu.

— [FEaeEEIE) auswahlen, um das Produkt neu zu starten.
& Das Produkt startet neu.
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9.5.4 Manuelles Einfrieren oder automatisches Einfrieren
stoppen

Zugriff auf den Parameter |\/[ElgfaEILE])

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [[i5ElEET lautet. Siehe Kapitel Verfligbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

— Wahlen Sie das Geréat SA\0ZLE R o] > Funktion > Registerkarte [ Rl .

— \WLEGIELE| auswahlen.

Den Parameter |'\[sla#1:1i=]3) deaktivieren

— [VEEIE > [ auswahlen.

& Die Produkt-Statusanzeige leuchtet grin.
& Die Bedeutung des Signals der Produktstatus-LED finden Sie im Kapitel Produkt-Statusanzeige [» 15].
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10 SENSOR - DIAGNOSE
—> Wéhlen Sie das Gerat > Funktion S8 > Registerkarte [T les.

Detailansicht Diagnose

In diesen MenUs werden die aktuellen Werte angezeigt, nicht eingestellt.

Einstellung

Allgemeine Informationen

Erfahren Sie mehr Uber den Sensor.

—

yp

ptische Pfadlange

eriennumme

irmware-Version

ampe| Typ

Blitzanzahl

Kalibrierung

Kalibrierungswerte auslesen.

asislichtintensitat 254 nm

asislichtintensitat 530 nm

alibrierungstemperatu

Messwerte

Messwerte auslesen.

()
>
(@)

oll=
olls
=1 | 4
o | &

(@)

0]
i

O

(9]
Ko}

—
o
Q)
o

Ko}

Erweitert]

uletzt aufgetretener Fehlercode|
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etektortemperatu

ED-Temperatu

ransmission 254 nm

ransmission 530 nm

Absorption 254 nm

Absorption 530 nm

alibrierte Lichtintensitat 254 nm

alibrierte Lichtintensitat 530 nm

™ | | S =l Bl = = s
[©)
-
@
2
c:
<
o
@
:
o}
L.
(¢}
-
[©)
O
Q
«Q
>
[}
[%2]
@
Q
C
2}
[0}
2]
[}
>

ichtintensitat 254 nm
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Einstellung

Lichtintensitat 530 nm

Tab. 23: Einstellungen im Konfigurationsbereich ,,Sensor”, Detailansicht Diagnose

Detailansicht Diagnose
Die Menupunkte werden in den folgenden Kapiteln detailliert beschrieben:
- N et siehe Kapitel Sensorinformationen priifen [> 48].
- LEITYEE. siehe Kapitel Kalibrierungswerte priifen [> 48].
- VIS, siehe Kapitel Messwerte priifen [ 49].
. , siehe Kapitel Werte fiir die erweiterte Diagnose prifen [» 49].

101 Sensorinformationen prufen

Die unter [AUls[En = EN ifelinnELilely=lyl angezeigten Werte geben Auskunft Uber den angeschlossenen Sensor.
Die angezeigten Werte sind schreibgeschuitzt.

—> Wahlen Sie das Gerat SN e); > Funktion FIie); > Registerkarte (BT el .
e JAllgemeine InformationenglEZ: ] [=1sB

& Die Werte werden angezeigt. Siehe Tabelle Beschreibung der allgemeinen Sensorinformationspara-
meter [ 48] fur eine Beschreibung.

Parameter Beschreibung

Geratetyp des Sensors

Optische Weglinge des Sensors

Seriennummer des Sensors

Versionsnummer der installierten Firmware

Typ| Typ des Lampenmoduls

Seriennummer Seriennummer der Lampe

Blitzanzahl| Anzahl der mit der Lampe durchgefiihrten Messun-
gen

Tab. 24: Beschreibung der allgemeinen Sensorinformationsparameter

10.2 Kalibrierungswerte prufen

Die unter [J€ll]JiE{F[s] angezeigten Werte werden zur Kalibrierung verwendet. Die angezeigten Werte sind
schreibgeschitzt.

—> Wahlen Sie das Gerat SN0 > Funktion FISie; > Registerkarte [T el
—> LEUI =0 le| auswahlen.

& Die Werte werden angezeigt. Siehe Tabelle Beschreibung der Kalibrierungsparameter [» 48] fir eine
Beschreibung.
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Parameter Beschreibung
Grundlichtintensitdt 254 nm Kalibrierte Basisintensitat der UV-LED (254 nm)
Grundlichtstarke 530 nm Kalibrierte Basisintensitéat der griinen LED (530 nm)
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Parameter

Beschreibung

Kalibrierungstemperatu

Messwert der Kalibriertemperatur, in °C

Tab. 25: Beschreibung der Kalibrierungsparameter

10.3 Messwerte prufen

Die unter angezeigten Werte geben Auskunft iber die vom Sensor gemessenen Werte. Die an-

gezeigten Werte sind schreibgeschutzt.

—> Wahlen Sie das Gerat SN0 > Funktion FlSie); > Registerkarte [T ert.

— WEESERE auswéahlen.

& Die Werte werden angezeigt. Siehe Tabelle Beschreibung der Messwertparameter [» 49] fir eine Be-

schreibung.

Parameter

Beschreibung

Qualitatsindex

Spektrale Absorption (254 nm)

Solks
(6]
w
o

u

Tribung (530 nm)

o
o
O
®
Re}

Chemischer Sauerstoffbedarf

o]
(@]
O
®
o]

Biochemischer Sauerstoffbedarf

(0]67-]

!

Gesamter organischer Kohlenstoff

Tab. 26: Beschreibung der Messwertparameter

10.4 Werte fur die erweiterte Diagnose prufen

Die unter angezeigten Werte werden fiir die erweiterte Diagnose verwendet. Die angezeigten Wer-

te sind schreibgeschutzt.

—> Wahlen Sie das Gerat SN e); > Funktion FIie); > Registerkarte [BETe sert.

- auswahlen.

& Die Werte werden angezeigt. Siehe Tabelle Beschreibung der erweiterten Diagnoseparameter [» 49]

fur eine Beschreibung.

Parameter

Beschreibung

uletzt aufgetretener Fehlercode|

Wert des letzten Fehlercodes

etektortemperatu

Messwert der Detektortemperatur, in °C

ED-Temperatu

Messwert der LED-Temperatur, in °C

ransmission 254 nm

Gemessene Transmission der Farb-LED (254 nm)

ransmission 530 nm

Gemessene Transmission der Farb-LED (530 nm)

Absorption 254 nm

Gemessener Absorptionswert (254 nm)

Absorption 530 nm

Gemessener Absorptionswert (530 nm)

alibrierte Lichtintensitat 254 nm

Kalibrierte Lichtintensitat (254 nm)

alibrierte Lichtintensitat 530 nm

Kalibrierte Lichtintensitat (530 nm)

ichtintensitat 254 nm

Gemessene Lichtintensitat (254 nm)
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Parameter Beschreibung

Lichtintensitat 530 nm Gemessene Lichtintensitat (530 nm)

Tab. 27: Beschreibung der erweiterten Diagnoseparameter
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11 SENSOR - WARTUNG
—> Wéhlen Sie das Gerat > Funktion Ei1e) > Registerkarte [JETgie -

Detailansicht Wartung

Einstellung

Den Simulationsmodus starten oder beenden und simulier-
te Daten eingeben.

Assistent fir das manuelle Starten einer Messung.

Assistent fir das Kalibrieren des Nullwerts (Basisintensitat).

orherige Kalibrie- Assistent fur das Wiederherstellen der vorherigen Kalibrierung.

rung wiederherstellen

LEUTSIE b Er4=TiTe]ETy| | Die Kalibrierungen planen.

Intervall in Tagen Das regelméBige Intervall festlegen.

e rACHClllod = le] | Das Datum der letzten Kalibrierung ablesen.

Néachste Kalibrie- Das Datum der n&chsten geplanten Kalibrierung ablesen.

Erweitert] Servicemodus Den Service-Modus aktivieren oder deaktivieren.

Tab. 28: Einstellungen im Konfigurationsbereich , Sensor*, Detailansicht Wartung
Die MenUpunkte werden in den folgenden Kapiteln detailliert beschrieben:

- SIONENER. siehe Kapitel Beenden des Simulationsmodus [ 51] und Starten des Simulationsmodus
> 51].

= WESH R elg Gl siehe Kapitel Manuelles Starten einer Messung [» 52].
= QEUIJIEIITe|, siehe Kapitel Kalibrieren des Nullwerts (Basisintensitéat) [ 52].

= I CIg T LY T I TET U Te RWTEYe g s Y CIIEYy), siehe Kapitel Wiederherstellen der vorherigen Kalibrierung

[ 53].

= LQEUTJETITEFLTiieo]ETy, siehe Kapitel Die Kalibrierungen planen [ 54].
- ENEREL. siehe Kapitel Den Service-Modus aktivieren oder deaktivieren [» 55].

1.1 Beenden des Simulationsmodus

— Wahlen Sie das Gerét > Funktion > Registerkarte [JEILe -

- > > m auswéhlen.

& Sobald der Parameter EIRMETe) > e auf [XE gesetzt ist, werden folgende Aktionen ausgefiihrt:
= Das Produkt fuhrt erneut Messungen durch.
= Die Produkt-Statusanzeige leuchtet grin.
= Die Bedeutung des Signals der Geratestatus-LED finden Sie im Kapitel Produkt-Statusanzeige [» 15].

11.2 Starten des Simulationsmodus

Im Simulationsmodus kénnen Sie simulierte Daten fir die folgenden Messwerte eingeben und das Verhalten
des Sensors simulieren:

« EJX&: Spektrale Absorption 254 nm
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= ekl Tribung 530 nm
= [(8]0)pllo|: Chemischer Sauerstoffbedarf

» E[JEE: Biochemischer Sauerstoffoedarf
. : Gesamter organischer Kohlenstoff
» El]: Qualitatsindex
Um den Simulationsmodus zu starten, folgende Schritte durchfihren:

— Wahlen Sie das Gerat FINePEIEI > Funktion ElEe) > Registerkarte [T e -
- > >[5 auswahlen.

¥ Der Simulationsmodus ist aktiv.
¥ Es erscheint eine Liste der Messwerte.
— Den Messwert auswahlen, den Sie simulieren méchten, und den gewlinschten Wert eingeben. Validie-

ChilnisUbernehment
— Diesen Vorgang fir jeden Wert wiederholen, den Sie simulieren mdchten.
& Die Produkt-Statusanzeige leuchtet orange.
& Die Bedeutung des Signals der Produktstatus-LED finden Sie im Kapitel Produkt-Statusanzeige [» 15].

11.3 Manuelles Starten einer Messung

Die Funktion |\ EEETle S ==l ermdglicht es, eine Messung abweichend vom reguldren automatischen
Messintervall manuell auszulésen.

— Sicherstellen, dass die Zugangsebene |[{5E1EEL lautet. Siehe Kapitel Verfugbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Gerat SN0 > Funktion FEie; > Registerkarte [T e,
- auswahlen.

¥ Die Assistentenseite [JEEST e wird angezeigt, die Messung beginnt und die Meldung [JI S
wird angezeigt.
& Nach Abschluss der Messung erscheint auf der Assistentenseite die Meldung [[EEE e RETg el e (=llely)

beendet}

— Die Assistentenseite schlieBen: [gEgile 5 EIE)] auswahlen.

11.4 Kalibrieren des Nullwerts (Basisintensitat)
Die Funktion ermoglicht es, den Nullwert (Basisintensitat) fir den Sensor zu kalibrieren.

MAN 1000533175 DE Version: - Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023

Empfohlene Einstellung fir die Nullwertbestimmung
= Umgebungstemperatur: 20 °C (wann immer maoglich)
= Temperatur des Reinstwassers: 20 °C

Vorbereitung des Sensors
Bevor Sie mit der Kalibrierung beginnen, missen Sie die folgenden Anforderungen beriicksichtigen:

— Den Sensor wie unter Vorbereiten des Sensors fiir den Funktionstest und die Nullwertbestimmung
[ 77] beschrieben vorbereiten.

— Darauf achten, dass der optische Weg den Anforderungen lhrer Anwendung entspricht.
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— Darauf achten, dass die optische Weglange richtig eingestellt ist. Siehe Kapitel Priifung der Weglange
[» 32].

— Darauf achten, dass das Fenster absolut sauber ist. Siehe Kapitel Reinigung des Messfensters [» 77].
—> Darauf achten, dass der gereinigte Sensor in Reinstwasser (18,2 MQcm) getaucht wird.
— Darauf achten, dass keine Blasen auf den Glasflachen vorhanden sind.

— 3-5 Einzelmessungen durchflhren, um den Sensor auf Betriebstemperatur zu bringen.

Kalibrierung durchfiihren
Zur Kalibrierung folgende Schritte durchfiihren:

— Sicherstellen, dass die Zugangsebene |[i51EEL] lautet. Siehe Kapitel Verfligbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Geréat SINoZ e > Funktion Sy > Registerkarte [JETLe -
— [J€eIg=1g03ls) auswahlen.

¥ Die Assistentenseite LEU I EITE)Te mit den aktuellen Kalibrierungswerten 6ffnet sich.
— Um fortzufahren, wahlen Sie [[EIG.

& Auf der Assistentenseite werden die Anforderungen angezeigt, die vor der Kalibrierung zu prifen
sind.

—> Die auf der Seite des Assistenten angezeigten Anforderungen Uberprifen.

— Um die Kalibrierung zu starten, wahlen Sie [IE15).
Y Der Kalibrierungsvorgang beginnt, auf der Assistentenseite werden Statusmeldungen angezeigt.
& Nach Abschluss des Kalibrierungsvorgangs werden die neuen Kalibrierungswerte angezeigt.

— Die Assistentenseite schlieBen: auswahlen.

Basisintensitatswerte priifen
Wahrend der Kalibrierung wird die Basisintensitat |, fiir beide LEDs neu bestimmt.

ACHTUNG!

Die Werte unter ,Basisintensitat” dirfen fir keine der Wellenlangen unter 13.000 liegen.

Die Basisintensitat fir den Nullwert ist werkseitig auf ca. 26.000 fir beide LEDs eingestellt. Die Werte unter
~Basisintensitat” durfen fur keine der Wellenldngen unter 13.000 liegen. Dies entspricht einer Lichtintensitat
von etwa 50 % der Ausgangsintensitét.

Wenn die ,,Calibrated Raw“-Werte fiir eine der beiden Wellenldngen unter 13.000 liegen, wie folgt vorgehen:
— Darauf achten, dass das Messfenster sauber und das Reinstwasser rein ist.

Wenn der Nullwert wiederholt unter 13.000 liegt, sollte der Sensor zur Wartung an Burkert geschickt wer-
den.

ACHTUNG!
- |

Eine falsche Nullwertmessung kann zu véllig falschen Messergebnissen fuhren!

1.5 Wiederherstellen der vorherigen Kalibrierung

Die Funktion \felf=lile =8 3G lllsTg =T ale RV g EI1E 5Tg] ermoglicht es, die vorherigen Kalibrierungsparameter

wiederherzustellen.
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— Sicherstellen, dass die Zugangsebene |[i5E1EEL lautet. Siehe Kapitel Verfigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Gerat FYNeZEIEe > Funktion EEe) > Registerkarte [N 0ae -
e dVorherige Kalibrierung wiederherstellenfzURWE]]EeH
¥ Die Assistentenseite orherige Kalibrierung wiederherstellenfnliis=lEd =S eiile[NglekFlo)ie=Te [SNeliialcls

sich.
— Um die vorherigen Kalibrierungsparameter zu bestatigen und wiederherzustellen, wéhlen Sie .
¥ Die Wiederherstellung beginnt und auf der Assistentenseite wird die Meldung |/slfal=lgle[SHE TSI

rung wird wiederhergestelltglgle[s7Z=1e}
¥ Nach Abschluss der Wiederherstellung erscheint auf der Assistentenseite die Meldung

Kalibrierung erfolgreich wiederhergestellt

— Die Assistentenseite schlieBen: (=il EER auswahlen.

11.6 Die Kalibrierungen planen
—> Wihlen Sie das Gerat FOPEEe)] > Funktion > Registerkarte [JE01e -
e gnialibrierungszeitplanEUSWELICE

= Das Feld [E=174CRElIoJfE{Ep[e| zeigt das Datum des letzten erfolgreichen Kalibrierungsvorgangs an.

= Das Feld [\ElgER Elllslg=lgtile| zeigt das Datum des néachsten durchzuflhrenden Kalibriervorgangs an.
Das Feld |\El iSRG o= {13l erscheint nur, wenn das Kalibrierungsintervall auf einen Wert > 0 einge-
stellt ist.

Um das Zeitintervall zwischen zwei Kalibrierungen zu andern, folgende Schritte durchfiihren:

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [JECIE 0] lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> [[EREUR N ERE)] auswahlen.

— Anzahl der Tage zwischen zwei Kalibriervorgangen eingeben. Birkert empfiehlt, das Produkt alle 24
Monate zu kalibrieren.

VR uidUbernehment

& Der Kalibrierungsplan wird aktualisiert.

& Das im Feld angezeigte Datum wird automatisch berechnet.

& Wenn das Kalibrierungsdatum erreicht ist, werden die folgenden Aktionen durchgefiihrt:
= Die Geréatestatus-LED leuchtet blau.

= Die Bedeutung des Signals der Geratestatus-LED finden Sie im Kapitel Produkt-Statusanzeige [» 15].

MAN 1000533175 DE Version: - Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023

Den Kalibrierungsplan deaktivieren
Zum Deaktivieren des Berechnungsplans folgende Schritte durchfiihren:

— Sicherstellen, dass die Zugangsebene |[i51EEL lautet. Siehe Kapitel Verfligbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Geréat S o) > Funktion EEe); > Registerkarte [NEe -
—> [[EUIE e ErA=Tife] Ely| auswahlen.

— [[EREURNERE)] auswahlen und den Wert auf 0 setzen.

—> Validieren mit {0
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¥ Das Feld [EIIEG L EellE{8yle] wird nicht mehr angezeigt.

& Der Kalibrierungsplan ist deaktiviert.
Beachten Sie, dass Burkert empfiehlt, das Produkt alle 24 Monate zu kalibrieren.

1.7 Den Service-Modus aktivieren oder deaktivieren
Wenn aktiviert ist (Zf), werden die Werte nicht mehr aktualisiert.

— Sicherstellen, dass die Zugangsebene |[{5E1EEL lautet. Siehe Kapitel Verfligbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Gerat FYNeZEIEe > Funktion ElEe) > Registerkarte [JET 0ae -
- auswahlen.

— Um den Service-Modus zu aktivieren, wahlen Sie [=i.
¥ Die IP-Adresse des Sensors wird angezeigt.
¥ Die Werte werden nicht mehr aktualisiert.

— Um den Service-Modus zu deaktivieren, wahlen Sie [YIE.
Y Die Werte werden aktualisiert.
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12 ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN -
PARAMETER
- &éhlen Sie das Gerat > Funktion > Registerkarte

Detailansicht Parameter

Einstellung

Status-LED|

buS

Konfiguration der buS-Schnittstelle

A\ple[sr4=Te I8N E Ty (= Fiir Display und Blrkert Communicator

Ort angeben, der fiir das Gerat angezeigt wird.

=1=5e =014 (s) Einen Beschreibungstext flr Tooltips eingeben.

=S FFeSTETER e fir Partnerzuweisung

angeben

Feste CANopen-Adresse (Node ID)Elgle[=leleTgl

CANopen-Adresse (Node ID)E!gle[Zlelsy}

Modus der buS-Schnittstelle einstellen

Fehler von buS-Partnern anzeigenjig={le[lMe] e}

und ab welchem Partner Fehler angezeigt werden

Deallokationsverzogerungp4=Iia%e AV NS RS

Partners bis zum L&schen seiner Konfiguration

Alarmgrenzen

Grenzen einstellen, ab denen das Gerat eine Warnung oder einen Fehler ausgibt.

ersorgungsspannungla\tlglel ek

ze flr Versorgungsspannung ein-
stellen.

e E SR fle =) Schwellenwert wird angezeigt

NI EETFeaEl Schwellenwert wird angezeigt

e Bty iEle liTe [51)| Schwellenwert festlegen

e mit g lelal=ly) Schwellenwert festlegen

B E S Schwellenwert wird angezeigt

Geratetemperaturatlgagle]|ClarLRiilg

Geréatetemperatur einstellen.

eI ETST R ile =1y Schwellenwert wird angezeigt

REllEE S lep ] Schwellenwert wird angezeigt

Ll Bty e [fle [51)| Schwellenwert festlegen

LRt dalealEly Schwellenwert festlegen

Schwellenwert angezeigt

Diagnose aktivieren oder deaktivieren.
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Einstellung
ipIoH Glyiile[lE | Prozessdatenobjekte konfigurieren

Wert [T @451 und fiir das folgende PDO einstellen:

.
.
.
Die [ w451 Werte fir die einstellen.

Tab. 29: Einstellungen im Konfigurationsbereich , Allgemeine Einstellungen” Detailansicht Parameter

Die MenUpunkte werden in den folgenden Kapiteln detailliert beschrieben:
= SelIER N3y siche Kapitel Farben und Verhalten der Geratestatus-LED einstellen [> 57].

. m siehe Kapitel Produktname eingeben. [» 58], Standort des Produkts eingeben [» 58], Eingabe
einer Beschreibung fiir das Produkt [» 58], Eingabe eines eindeutigen Namens fiir das Produkt
[» 58], Die Ubertragungsgeschwindigkeit des Produkts dndern [» 59], Adresse eines an den biiS
angeschlossenen Produkts [» 59], Andern der Adresse des Produkts, das an einen CANopen-Feld-
bus angeschlossen ist [» 59], Die aktuell verwendete CANopen-Adresse (Node ID) auslesen [» 60],
Digitale Kommunikation fiir biS oder einen CANopen-Feldbus einstellen [» 60], Den CANopen-Sta-
tus einstellen [» 60], Fehler von biS-Partnern anzeigen [} 61], Das Senden der gemessenen Pro-
zessdaten (PDOs) an den biiS oder den CANopen-Feldbus stoppen [» 61] und Zeit zur Uberpriifung
der Anwesenheit eines Feldbusteilnehmers andern [» 62].

- Iy, siehe Kapitel Die Versorgungsspannung iiberwachen [» 62] und Die Geratetempera-
tur Giberwachen [» 62].

- PIERIER:, siehe Kapitel Diagnose deaktivieren oder aktivieren [» 63].

« ORI lle e, siche Kapitel Ubertragungszeit zwischen 2 Werten eines PDOs einstellen. [» 65]
und Alle PDOs auf ihre Standardwerte zuriicksetzen [» 66].

12.1 Farben und Verhalten der Geratestatus-LED
einstellen

Sie kdnnen die Farben und das Verhalten der Geratestatus-LED anpassen, indem Sie einen Status-LED-
Modus einstellen. Die folgenden Status-LED-Modi sind verfligbar:

MAN 1000533175 DE Version: - Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023

Modus Beschreibung

Die LED zeigt den Gerétestatus gemaB NAMUR NE 107 farblich an. Siehe Kapi-
tel Produkt-Statusanzeige [» 15].

Die LED verwendet immer nur eine Farbe.

Die LED ist aus.

Tab. 30: Status-LED-Modi
Um einen Status-LED-Modus einzustellen, folgende Schritte durchfiihren:

— Sicherstellen, dass die Zugangsebene |[{5E1EEL lautet. Siehe Kapitel Verfligbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wéhlen Sie das Geréat SlA\erLLRs )| > Funktion [NIel=lg TR Sl Vgle]=ly| > Registerkarte
— SETERNES) > [JEENS auswahlen.

—> Den gewiinschten Modus aus der Dropdown-Liste auswéhlen.
—> Wenn lhre Auswahl [gE5ER e[ lautet, wahlen Sie eine Farbe aus der Dropdown-Liste. 57
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& Der ausgewahlte Modus wird sofort wirksam.

12.2 Produktname eingeben.
Der eingegebene Name wird auf jedem an den buS angeschlossenen Display angezeigt.
Um den Namen des Produkts einzugeben, folgende Schritte durchfiihren:

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [JEGIE 0] lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Geréat S\0ZLE Ry > Funktion [ RSB ENEE])] > Registerkarte

— i > [N EEEAENE auswahlen und einen Namen eingeben.
—> Validieren mit {0

& Der Name wird eingestellt.

12.3 Standort des Produkts eingeben
Der eingegebene Standort wird auf jedem an den biS angeschlossenen Display angezeigt.
Um die Informationen einzugeben, wo sich das Produkt befindet, folgende Schritte durchfihren:

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [ L] lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Geréat EOPEEINIEe) > Funktion RN S E Gt e > Registerkarte

N SES auswéhlen und einen Standort eingeben.

—> Validieren mit [

& Der Standort wird festgelegt.

- Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023

12.4 Eingabe einer Beschreibung fur das Produkt
Die Beschreibung ermdglicht die genaue Identifizierung des Produkts. Sie wird z. B. in Tooltips angezeigt.
Um eine Beschreibung fiir das Produkt einzugeben, folgende Schritte durchfiihren:

— Sicherstellen, dass die Zugangsebene |[i51EEL] lautet. Siehe Kapitel Verfligbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Gerat eIl > Funktion [N A= m Gl ey > Registerkarte

— [fE > FEFEIERIYE auswahlen und die Beschreibung eingeben.

— Validieren mit .

& Die Beschreibung ist eingestellt.

MAN 1000533175 DE Version:

12.5 Eingabe eines eindeutigen Namens fir das
Produkt

Der eindeutige Name des Produkts wird von den anderen Feldbusteilnehmern verwendet. Die Feldbusteil-
nehmer kénnen die vom Produkt bereitgestellten Daten am Feldbus nutzen. Ein Steuerungsmodul vom
Typ ME25 kann z. B. den SAC254-Wert des Wassers anzeigen, der vom Produkt ausgegeben ist.
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Wird der eindeutige Name geéndert, so verliert der Teilnehmer die Verknipfung zum Produkt und der Teil-

nehmer erzeugt den Fehler [elttsE S8 oo [EF4=Takd (513) Nalledpiate S1{01y (e [=Tg]. Die Verbindung zwischen dem Teil-

nehmer und dem Produkt muss dann erneut hergestellt werden.

Burkert empfiehlt, den eindeutigen Namen des Produkts nicht zu &ndern. StandardmaBig wird der eindeuti-
ge Name aus der Produktartikelnummer und der Seriennummer zusammengesetzt.

Um den eindeutigen Namen zu &ndern, folgende Schritte durchfihren:

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [ L] lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wéhlen Sie das Geréat Sl\er4 L )| > Funktion [Nl EERN SEE] Ve[| > Registerkarte
. iSES > Qe gelsE =) Bl s auswahlen und den Namen eingeben (max. 19 Zeichen).

—> Den Namen mit speichern.
Y Der eindeutige Name wurde eingestellt.
—> Das Produkt neu starten, um den eindeutigen Namen zu bertcksichtigen.

—> Wenn ein Teilnehmer mit dem Produkt verknlpft war, die Verknipfung in den Einstellungen des Teilneh-
mers wiederherstellen.

12.6 Die Ubertragungsgeschwindigkeit des Produkts
andern

Die Ubertragungsgeschwindigkeit fiir die Kommunikation auf dem Feldbus (biiS oder CANopen) muss fiir
alle Teilnehmer des Feldbusses gleich sein.

StandardmaBig ist die Ubertragungsgeschwindigkeit des Produkts auf 500 kbit/s eingestellt.
Um die Ubertragungsgeschwindigkeit zu dndern, folgende Schritte durchfiihren:

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [JECIE 0] lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Geréat S\0ZLEESE ]y > Funktion [l EH SR G EE])] > Registerkarte
S > EENERENE auswahlen.

— Die Ubertragungsgeschwindigkeit aus der Dropdown-Liste auswéhlen.

- Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023

Y Die Ubertragungsgeschwindigkeit des Produkts wird eingestellt.

— Das Produkt neu starten, um die Ubertragungsgeschwindigkeit zu beriicksichtigen.

MAN 1000533175 DE Version:

12.7 Adresse eines an den buS angeschlossenen
Produkts

Wenn das Produkt mit dem bUS verbunden ist, adressiert das biS das Produkt automatisch.

12.8 Andern der Adresse des Produkts, das an einen
CANopen-Feldbus angeschlossen ist
Um dem Produkt eine verfligbare Adresse zuzuweisen, folgende Schritte durchflhren:

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [JECIE 1] lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].
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—> Wahlen Sie das Gerat FINeZ I > Funktion = ey > Registerkarte

i SES > (B e e (e LA®)] auswahlen.
—> Eine verfligbare Adresse flr den Parameter [g=5ER07A\ (6] o[ A6 [EEEER|\ [o1e [5|)] eingeben.

— Um die automatische Adressierung der CANopen-Adresse zu aktivieren, fir den Parameter

CANopen-Adresse (Node |D)JSR=Ile]=lelTsH
—> Validieren mit ({0

¥ Die Adresse des Produkts wird eingestellt.

— Das Produkt neu starten, um die eingestellte Adresse zu berlicksichtigen.

12.9 Die aktuell verwendete CANopen-Adresse (Node ID)
auslesen
Dieser Wert ist schreibgeschitzt.

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [JECIE 0] lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Geréat S\0ZLEEE ]y > Funktion [l EA SR G EE])] > Registerkarte

b iSES auswéhlen.
— Den Wert des Parameters [872\\[e]e =1 e [N (\[ele [ER1B)| auslesen.

12.10 Digitale Kommunikation fur buS oder einen CANopen-
Feldbus einstellen

StandardmaBig ist die Betriebsart der digitalen Kommunikation auf eingestellt und die gemessenen
Prozessdaten (PDOs, Prozessdatenobjekte) werden an einen angeschlossenen Feldbus gesendet.

Die anderen Betriebsarten der digitalen Kommunikation sind [@A\es oder [ EL.

Wenn das Produkt an den bisS oder an einen CANopen-Feldbus angeschlossen ist, folgende Schritte
durchfihren, um die Betriebsart der digitalen Kommunikation zu &ndern:

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [ L] lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

— Wahlen Sie das Geréat SA\0ZLEEE o]y > Funktion [l EA SRR ENE)] > Registerkarte
d° Sk > auswahlen.

— Die Betriebsart oder [&.\\[oJe]s])) aus der Dropdown-Liste auswéhlen.
—> Validieren mit {0
¥ Die Betriebsart der digitalen Kommunikation auswéhlen.

¥ Wenn die Betriebsart der digitalen Kommunikation auf i oder auf [@A\EJel4 eingestellt ist, wer-
den die PDOs an den angeschlossenen Feldbus gesendet.

- Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023

MAN 1000533175 DE Version:

—> Das Produkt neu starten, um die Betriebsart der digitalen Kommunikation zu berlcksichtigen.

12.11 Den CANopen-Status einstellen
Wenn der Bus-Modus auf [&7A\\[e]sI=]j! eingerichtet ist, kdnnen Sie den CANopen-Status einstellen.
60 Mdgliche CANopen-Status sind:
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. (pre-operational): Die PDOs werden nicht an den biiS bzw. an den CANopen-Feldbus gesendet
und die Meldung [sliERE Rl gife=iig=l ek o[=1¢=Ti wird in der Nachrichtenliste angezeigt.
« [OEZIEEEL: Die PDOs werden an den biiS oder an den CANopen-Feldbus gesendet.

Um den CANopen-Status einzustellen, folgende Schritte durchfiihren:

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [ L] lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

— Wahlen Sie das Geréat SA\0ZGE R ]y > Funktion [l EA SRR G EE)) > Registerkarte
— 5> SICANopen-StatusEUSELIEI R

—> Die gewlinschte Option aus der Dropdown-Liste auswahlen.

—> Das Produkt neu starten, um die Einstellung zu beriicksichtigen.

12.12 Fehler von buS-Partnern anzeigen

Wenn der Bus-Modus auf [JJils} eingerichtet ist, kénnen Sie einstellen, welche Fehler von Partnern das Gerat
anzeigen soll.

Die Optionen sind:
- [ENEEENEEE): Es werden keine Fehler angezeigt.
. : Die Fehler aller Partner werden angezeigt.
« NIAEEENEETE: Es werden nur Fehler von Produzenten angezeigt.

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [JECIE 0] lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Geréat S\0ZLEESE )y > Funktion [ ENERE G EE])] > Registerkarte
- g > pFehler von biS-Partnern anzeigenIEWE I

—> Die gewlinschte Option aus der Dropdown-Liste auswahlen.

— Das Produkt neu starten, um die Einstellung zu bertcksichtigen.

12.13 Das Senden der gemessenen Prozessdaten (PDOs)
an den buS oder den CANopen-Feldbus stoppen

Wenn das Produkt an den biS oder an einen CANopen-Feldbus angeschlossen ist und das Senden der
PDOs an den buS oder den CANopen-Feldbus voribergehend gestoppt werden soll, folgende Schritte
durchfihren:

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [ L] lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Geréat Sl \e7L LR > Funktion USRS Mgl > Registerkarte

- E > > auswahlen.
— [=rEeEEN auswahlen.
—> Validieren mit {0 ag-

—> Das Produkt neu starten, um die Betriebsart der digitalen Kommunikation zu berlcksichtigen.

& Die PDOs werden nicht mehr an den angeschlossenen Feldbus gesendet.
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12.14 Zeit zur Uberpriifung der Anwesenheit eines
Feldbusteilnehmers andern

Burkert empfiehlt, den Parameter [BLEEI[SEilela = F4ele[S{[y[e| des Produkts nicht zu verandern. Standard-
maBig ist der Parameterwert auf 500 ms eingestellt.

Um den Parameterwert zu dndern, folgende Schritte durchfihren:

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [JECIE ] lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wéhlen Sie das Geréat SlAerLLRs )| > Funktion [Nel=lg TR S Vgle]=ly| > Registerkarte

i SES > Bl lo o=l pdelo [ gTe] auswahlen und einen Wert in ms eingeben.
— Validieren mit [{ 0.

—> Produkt neu starten, um den neuen Wert zu beriicksichtigen.

& Der neue Wert wird eingestellt.

12.15 Die Versorgungsspannung uberwachen

Die Parameter unter erméglichen die Uberwachung der Versorgungsspannung und die Aus-
gabe einer Warnung oder eines Fehlers im Falle einer zu niedrigen oder zu hohen Versorgungsspannung.

Die Alarmgrenzen fir Warnungen kénnen vom Benutzer festgelegt werden. Die Alarmgrenzen flr Fehler und
Hysterese sind schreibgeschitzt. Tabelle Alarmgrenzen flr die Versorgungsspannung [» 62] gibt einen
Uberblick tiber die Parameter.

Parameter Beschreibung

Grenzwert fUr Fehleralarm aufgrund niedriger Versorgungsspannung
Fehler hoch Grenzwert fUr Fehleralarm aufgrund hoher Versorgungsspannung
Grenzwert flir Warnalarm aufgrund niedriger Versorgungsspannung
Grenzwert fir Warnalarm aufgrund hoher Versorgungsspannung
Grenzwert fUr Alarm aufgrund eines niedrigen Hysteresewerts.

Tab. 31: Alarmgrenzen fiir die Versorgungsspannung

— Sicherstellen, dass die Zugangsebene |[{5E1EEL lautet. Siehe Kapitel Verfligbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Gerat SN e > Funktion [N = ey > Registerkarte
- MlVersorgungsspannungEuRE WL

—> Den Wert des Parameters auslesen, den Sie erfahren méchten (siehe Tabelle Alarmgrenzen fiir die Ver-
sorgungsspannung [» 62]).

MAN 1000533175 DE Version: - Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023

— Um den Grenzwert flir den Warnalarm aufgrund einer niedrigen Versorgungsspannung einzustellen,
auswahlen und einen Wert eingeben. Validieren mit [/ am ey

— Um den Grenzwert fir den Warnalarm aufgrund einer hohen Versorgungsspannung einzustellen,
auswahlen und einen Wert eingeben. Validieren mit ([ g

12.16 Die Geratetemperatur Uberwachen

Die Parameter unter erméglichen die Uberwachung der Geratetemperatur und die Ausgabe
62 einer Warnung oder eines Fehlers im Falle einer zu niedrigen oder zu hohen Geratetemperatur.
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Die Alarmgrenzen fir Warnungen kénnen vom Benutzer festgelegt werden. Die Alarmgrenzen fur Fehler und
Hysterese sind schreibgeschitzt. Tabelle Alarmgrenzen fur die Geratetemperatur [» 63] gibt einen Uber-
blick tber die Parameter.

Parameter Beschreibung

Grenzwert fiir Fehleralarm aufgrund niedriger Geratetemperatur
Grenzwert fir Fehleralarm aufgrund hoher Gerétetemperatur
Grenzwert flr Warnalarm aufgrund niedriger Geratetemperatur
Grenzwert flr Warnalarm aufgrund hoher Geratetemperatur
Grenzwert fiir Alarm aufgrund eines niedrigen Hysteresewerts.

Tab. 32: Alarmgrenzen flir die Gerdtetemperatur

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [JECIE 0] lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Geréat S\0ZLE Ry > Funktion [l EA SR EN )] > Registerkarte
- S GeratetemperaturEURE Qo)

— Den Wert des Parameters auslesen, den Sie erfahren mochten (siehe Tabelle Alarmgrenzen fir die Ge-
ratetemperatur [» 63]).

— Um den Grenzwert fur den Warnalarm aufgrund einer niedrigen Gerétetemperatur einzustellen,
auswahlen und einen Wert eingeben. Validieren mit ({5 0.

— Um den Grenzwert fur den Warnalarm aufgrund einer hohen Geratetemperatur einzustellen,
auswahlen und einen Wert eingeben. Validieren mit ({5 i

12.17 Diagnose deaktivieren oder aktivieren
Um die Diagnose zu deaktivieren oder zu aktivieren, folgende Schritte durchfihren:

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [N, lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Geréat SA\0ZLEEE ]y > Funktion [l EA SR G EE])] > Registerkarte
- auswahlen.

¥ Die Seite des Assistenten wird angezeigt.

— Um die Diagnose zu deaktivieren, [ff§ auswahlen. Um die Diagnose zu aktivieren, [E]j] auswahlen.
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¥ Die Bestéatigung der Auswahl startet das Produkt neu.
— Um den Vorgang abzubrechen, auswahlen.
— Um die Auswahl zu &ndern, auswahlen.
— Um die Auswahl zu bestatigen und das Produkt neu zu starten, auswahlen.
& Das Produkt startet neu.

Produktverhalten bei aktivierter Diagnose
Wenn die Diagnose aktiviert ist, liefert das Produkt Informationen zu den folgenden Punkten:
= Uberwachung der Messwerte.
 Uberwachung der produktinternen Parameter.
= Status der Kommunikation mit dem angeschlossenen Feldbus. 63
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StandardmaBig ist die Diagnose aktiviert. Der Produktstatus wird gemaB Tabelle Produktstatus bei akti-
vierter Diagnose [» 64] angezeigt.

Produkt-Statusanzeige

Farbcode (fir ei-

Angezeigtes

Beschreibung

Bedeutung

ne SPS) Symbol
Farbe Rot 5 . Ausfall, Fehler, |Aufgrund einer Funkti-
Stérung onsstérung im Gerat
oder seiner Peripherie
kénnen die Messwerte
unguiltig sein.

Orange 4 ' Funktionskon- | Laufender Vorgang am

trolle Produkt. Zum Beispiel
das Simulieren von
Messwerten.

Gelb 3 & AuBerhalb der | Mindestens einer der

Spezifikation Uberwachten Parameter
liegt auBerhalb seiner
Uberwachten Grenzen.
Blau 2 . Wartung erfor- | Das Produkt ist im gere-
derlich gelten Betrieb; die Funk-
tion ist jedoch kurzzeitig
eingeschréankt.
— Die erforderliche
WartungsmaBnahme
durchflthren.

Grin 1 . Diagnose aktiv | Nachrichten werden
und kein Ereig- |aufgefihrt und mogli-
nis wurde er- cherweise Uber einen
zeugt angeschlossenen Feld-

bus Ubertragen.
Blinkt schnell - - Kennzeichnung | Die Auswahl des Pro-

dukts erfolgt Uber eine
Mensch-Maschine-
Schnittstelle, z. B. die
Software Blrkert Com-
municator.

Tab. 33: Produktstatus bei aktivierter Diagnose

Produktverhalten bei deaktivierter Diagnose

Wenn die Diagnose deaktiviert ist, werden die Anderungen des Produktstatus nicht angezeigt. Siehe Tabel-
le Produktstatus bei deaktivierter Diagnose [ 64].

Produkt-Statusanzeige

Farbcode (fir ei-
ne SPS)

Angezeigtes
Symbol

Beschreibung

Bedeutung

Weil3

0

Diagnose inak-
tiv

Nachrichten werden we-
der aufgeflihrt noch
Uber einen angeschlos-
senen Feldbus Ubertra-
gen.




TvP MS08 burkert
Allgemeine Einstellungen - Parameter FLUID CONTROL SYSTEMS
Produkt-Statusanzeige Farbcode (fir ei- |Angezeigtes Beschreibung | Bedeutung
ne SPS) Symbol
Blinkt schnell - - Kennzeichnung | Die Auswahl des Pro-

dukts erfolgt Gber eine
Mensch-Maschine-
Schnittstelle, z. B. die
Software Blrkert Com-
municator.

Tab. 34: Produktstatus bei deaktivierter Diagnose

12.18 Ubertragungszeit zwischen 2 Werten eines PDOs
einstellen.

Prozessdatenobjekte (PDO) sind zyklische Daten, die vom Produkt an die anderen Teilnehmer des Feldbus-
ses gesendet oder vom Produkt von anderen Teilnehmern am Feldbus empfangen werden.

Die Ubertragungszeit zwischen 2 Werten eines PDOs wird durch die 2 folgenden Parameter beschrieben:

» Der Wert des Parameters ist die Zeit, nach der das Produkt den Wert des gleichen
PDOs sendet, auch wenn sich der Wert nicht gedndert hat. Er ermdglicht eine periodische Ubertragung

des PDOs.
= Der Wert des Parameters [[ilalls]ie74=]1i ist die Mindestzeit zwischen dem Senden von 2 verschiedenen
PDOs.

Das Produkt Ubertragt die folgenden PDOs:
* PDO 1, siehe Tabelle PDO 1 - Ubertragene Daten und ihre Standardwerte [» 65].
= PDO 2, siehe Tabelle PDO 2 - Ubertragene Daten und ihre Standardwerte [» 65].
* PDO 3, siehe Tabelle PDO 3 - Ubertragene Daten und ihre Standardwerte [» 66].
+ Gemultiplextes PDO, siehe Tabelle Gemultiplextes PDO - Ubertragene Daten und ihre Standardwerte

- Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023

[» 66].
§  PDO1
o
: Name Datentyp Einheit SI Bereich Ereignis-Ti- Inhibit-Zeit
o mer (ms): (ms):
[1e)
% SAC] REAL32 1/m 1...1500 5000 500
Yo}
§ NAMUR-Status| UNSIGNEDS8 - 5000 500
; Tab. 35: PDO 1 - Ubertragene Daten und ihre Standardwerte
E
PDO 2
Name Datentyp Einheit SI Bereich Ereignis-Ti- Inhibit-Zeit
mer (ms): (ms):
[]eltkeld) (Trubung 530 nm) REAL32 FAU 0...4000 5000 500
\ofe)pe| (Chemischer Sauer- REAL32 o/l 0...2200 5000 500
stoffbedarf)

Tab. 36: PDO 2 - Ubertragene Daten und ihre Standardwerte
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PDO 3
Name Datentyp Einheit SI Bereich Ereignis-Ti- Inhibit-Zeit
mer (ms): (ms):
i={e)p=16] (Biochemischer REAL32 g/l 0...700 5000 500
Sauerstoffbedarf)
(Gesamter organi- REAL32 g/l 0...880 5000 500
scher Kohlenstoff)
Tab. 37: PDO 3 - Ubertragene Daten und ihre Standardwerte
Gemultiplextes PDO
Name Datentyp Einheit SI Bereich Ereignis-Ti- Inhibit-Zeit
mer (ms) (ms)
REAL32 % 3...98.8 - 500
REAL32 % 3...98.8 - 500
Absorption 254 nm REAL32 1/m 0.1...1500 - 500
Absorption 530 nm REAL32 1/m 0.1...500 - 500
(Qualitatsindex) REAL32 - 500

Tab. 38: Gemuitiplextes PDO — Ubertragene Daten und ihre Standardwerte

Empfangenes PDO

Das Produkt empféngt von anderen Feldbusteilnehmern das in der folgenden Tabelle beschriebene PDO 1:

Name

Datentyp

Einheit SI

Bereich

Ereignis-Ti-
mer (ms):

Inhibit-Zeit
(ms):

Hold

UNSIGNEDS8

Tab. 39: Empfangenes PDO 1 und seine Standardwerte

Um die Ubertragungszeit zwischen 2 Werten des PDOs einzustellen, folgende Schritte durchfiihren:

— Sicherstellen, dass die Zugangsebene |[{5E1EEL lautet. Siehe Kapitel Verfligbare Login-Benutzerebe-

nen [» 37].

—> Wahlen Sie das Gerat FINeZ e > Funktion = ey > Registerkarte
=NPDO-KonfigurationBdPDO 14PDO 2MPDO 3fleEdGemultiplextes PDOERRNERIEL]

— [[gllle]ie74=Tii auswahlen und einen Wert in ms eingeben.

— Diesen Vorgang fir jeden Wert wiederholen, den Sie anpassen mdéchten.
— Um alle Werte auf die Standardwerte zurlickzusetzen, [Q#1E1p(e ETLe V=g AN {ETe] 210220 wahlen.
— Um die Anderungen zu tibernehmen und zu speichern, [U1oE 8l it e Kel oo | wahlen.

& Die PDO-Inhibit-Zeiten werden gedndert.

12.19 Alle PDOs auf ihre Standardwerte zuriicksetzen
—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-

nen [» 37].
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—> Wahlen Sie das Gerat FINeZ I > Funktion = ey > Registerkarte

g DO-KonfigurationE SVl [=TeR
ENAUf Standardwerte zurtucksetzenE S | Elgh

& Die PDOs werden auf inre Standardwerte gesetzt.
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13 ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN - DIAGNOSE
—> Wéhlen Sie das Gerat > Funktion > Registerkarte [T les.

Detailansicht Diagnose

In diesen MenUs werden die aktuellen Werte angezeigt, nicht eingestellt.

Einstellung

Geratestatus|

etriebsdaue

etriebsdauer seit letztem Start]

eratetemperatu

Betriebsspannung

=Lt le) it Anzahl seit Neustart

Max. Temperatu

Min. Temperatu

Max. Versorgungsspannung

Min. Versorgungsspannung

® H (I3
s
~
<
&
=
()
2

eratestartzahle

Wechselspeicherstatus

Aktuelle Systemzeit|

=gl iE)lE Anzahl seit Neustart

=gl iEREANEYE Schwerwiegendster Empfangsfehler, der analog

zum Geratestatus erreicht wurde, wird angezeigt.
Die Anzeige kann auf 0 zurlickgesetzt werden.

S1sle 5111 5] Anzahl seit Neustart

SENEEERIEFNEVE Schwerwiegendster Sendefehler, der analog zum
Gerétestatus erreicht wurde, wird angezeigt.
Die Anzeige kann auf 0 zurlickgesetzt werden.

Fehlerzahler zuriicksetzen

e\ [e]e =g Bl ENilS Operational oder pre-operational

Logbuch
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Im Logbuch sind alle Warnmeldungen und Fehlermeldungen mit An-

gabe von Typ, Zeit und Signatur gelistet.

Die im Logbuch angezeigten Meldungen kdénnen aktualisiert, gespei-

chert und geldscht werden.

Tab. 40: Einstellungen im Konfigurationsbereich , Allgemeine Einstellungen” Detailansicht Diagnose

Die MenUpunkte werden in den folgenden Kapiteln detailliert beschrieben:

= [eEEICH eI, siehe Kapitel Aktuelle Geratetemperatur ablesen [P 69], Aktuelle Versorgungsspan-
nung ablesen [» 69], Anzahl der Spannungseinbriiche seit dem letzten Neustart ablesen [» 69],
Hochst- und Mindestwerte der Geratetemperatur und der Versorgungsspannung ablesen [» 69],

Anzahl der Produktstarts ablesen [P 70], Vorhandensein der Speicherkarte priifen [» 70] und Aktu-

elle Uhrzeit ablesen [» 70].
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- IEEEME, siehe Kapitel Anzahl der aktuell vorliegenden Empfangsfehler ablesen [» 70], Maximale
Anzahl der Empfangsfehler seit dem letzten Einschalten des Gerates ablesen [» 70], Zeigt die An-
zahl der aktuell vorliegenden Sendefehler. [» 71], Maximale Anzahl der Sendefehler seit dem letzten
Einschalten des Gerates ablesen [P 71], Zurilicksetzen der 2 Zahler fir die maximale Fehlerzahl
[» 71] und Ablesen, ob die gemessenen Prozessdaten an den biS oder an dem CANopen-Feldbus
gesendet werden [ 71].

= [Wole|elllely), sSiche Kapitel Erzeugte Ereignisse ablesen [» 72].

131 Aktuelle Geratetemperatur ablesen
Der Parameter zeigt die aktuelle Geratetemperatur an.

—> Wahlen Sie das Geréat S o) > Funktion RS Nl ey > Registerkarte BT sers.
— [EEEIER EE auswahlen.
& Wert des Parameters [€EIE1 GG lol= =11ty ablesen.

Zur Einstellung der Grenzwerte fir Warnungen, die aufgrund einer zu niedrigen oder zu hohen Versorgungs-
spannung ausgegeben werden, siehe Kapitel Die Geratetemperatur tiberwachen [» 62].

13.2 Aktuelle Versorgungsspannung ablesen

—> Wahlen Sie das Geréat S oZTe) > Funktion RS A = ey > Registerkarte BT serrs.
— [EEEIER ElE auswahlen.
& Wert des Parameters \[[Zlg=lelgs (1 als 15 o=y lall ale| ablesen.

Zur Einstellung der Grenzwerte flir Warnungen, die aufgrund einer zu niedrigen oder zu hohen Versorgungs-
spannung ausgegeben werden, siehe Kapitel Die Versorgungsspannung uberwachen [» 62].

13.3 Anzahl der Spannungseinbriche seit dem letzten
Neustart ablesen

—> Wahlen Sie das Gerat SN0 > Funktion [N = ey > Registerkarte BIER s
— [EEEIEEEWE auswahlen.
& Wert des Parameters [SleEEls o1 ablesen.

Zur Einstellung der Grenzwerte flir Warnungen, die aufgrund einer zu niedrigen oder zu hohen Versorgungs-
spannung ausgegeben werden, siehe Kapitel Die Versorgungsspannung uberwachen [» 62].

13.4 HOochst- und Mindestwerte der Geratetemperatur
und der Versorgungsspannung ablesen

Die Werte unter UIFAYEVENIERE ermdglichen es Ihnen, sich Uber die maximale und minimale Geréatetem-
peratur sowie Uber die maximale und minimale Versorgungsspannung seit dem letzten Start zu informieren.

—> Wihlen Sie das Gerat SN e] > Funktion N = ey > Registerkarte BIEE .
> eEECEHEWE > (VW EVERIEE auswahlen.

& Den Wert des Parameters auslesen, den Sie erfahren mchten.
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Zur Einstellung der Grenzwerte fir Warnungen, die aufgrund einer zu niedrigen oder zu hohen Versorgungs-
spannung oder einer zu niedrigen oder zu hohen Geratetemperatur ausgegeben werden, siehe Kapitel Die
Versorgungsspannung tiberwachen [» 62] und Die Geratetemperatur iberwachen [ 62].
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13.5 Anzahl der Produktstarts ablesen
Der Parameter gibt die Anzahl der Neustarts des Produkts an.

— Wahlen Sie das Gerat SN0 > Funktion NS = ey > Registerkarte BIER s
— [EEEIEREUIE auswahlen.
& Wert des Parameters €15 Egr2 | ablesen.

13.6 Vorhandensein der Speicherkarte prufen

Prifen, ob die Speicherkarte in ihrem Produktsteckplatz eingesetzt ist, ohne das Produkt aus der Backpla-
ne zu entfernen. Weitere Informationen zur Speicherkarte finden Sie im Kapitel Die Micro-SD-Karte instal-
lieren [» 33].

—> Wihlen Sie das Gerat F P e] > Funktion N = e ey > Registerkarte BIEERES.
— [EEEIER EIE auswahlen.
—> Wert des Parameters \Wle]gi=1 S o=l [og SIS 10 ablesen.

= Wenn EJe=ile I Elqitle] sl angezeigt wird, ist die Speicherkarte in das Produkt eingesetzt.
= Wenn Sl Eipieaif=giifs]o 1) angezeigt wird, ist keine Speicherkarte in das Produkt eingesetzt.

13.7 Aktuelle Uhrzeit ablesen
Der Parameter zeigt die aktuelle Uhrzeit des Systems an.

—> Wahlen Sie das Gerat FINZEIEEEe > Funktion = s ey > Registerkarte BIEL .
— [EEEIEHEE auswahlen.
& Wert des Parameters [Nl EI RS Gl r4=1i ablesen.

13.8 Anzahl der aktuell vorliegenden Empfangsfehler
ablesen

—> Sicherstellen, dass die Benutzerebene mindestens [SEIEREF VP4 lautet. Siehe Kapitel Verfligba-
re Login-Benutzerebenen [» 37].

— Wahlen Sie das Gerat SN0 > Funktion NS = eIy > Registerkarte BIEEs.
— [JIERSIEWIE auswéhlen.

—> Wert des Parameters [Syjeii=z13leEii=11[5] ablesen.
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MAN 1000533175 DE Version:

13.9 Maximale Anzahl der Empfangsfehler seit dem
letzten Einschalten des Gerates ablesen

— Sicherstellen, dass die Benutzerebene mindestens S\ EIERE R EERIFAE] lautet. Siehe Kapitel Verfligba-
re Login-Benutzerebenen [» 37].

—> Wahlen Sie das Gerét ENoZL T > Funktion RS N = e e ey > Registerkarte BETe sers.
—> [JIEESIEWE auswéhlen.

—> Wert des Parameters [Sgjeiizlile Sl dn=ve ablesen.
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13.10 Zeigt die Anzahl der aktuell vorliegenden
Sendefehler.

—> Sicherstellen, dass die Benutzerebene mindestens [S\EIEREF VP4 lautet. Siehe Kapitel Verfligba-
re Login-Benutzerebenen [» 37].

— Wahlen Sie das Gerat SN0 > Funktion N = eIy > Registerkarte BIELE s,
— [JIERSIEWE auswéhlen.

— Wert des Parameters 5=l Eii=a1E]f ablesen.

13.11 Maximale Anzahl der Sendefehler seit dem letzten
Einschalten des Gerates ablesen

— Sicherstellen, dass die Benutzerebene mindestens S\ EIERER =P lautet. Siehe Kapitel Verfligba-
re Login-Benutzerebenen [» 37].

—> Wahlen Sie das Geréat NPT > Funktion RS A =l ey > Registerkarte BT sers.
— SERSIENIE auswahlen.

— Wert des Parameters Sl =1 E /0 e ablesen.

13.12 Zuricksetzen der 2 Zahler fir die maximale
Fehlerzahl
Um die 2 Zahler fUr die maximale Fehlerzahl zurlickzusetzen, folgende Schritte durchfihren:

—> Sicherstellen, dass die Benutzerebene mindestens [S\EIERE# GNP lautet. Siehe Kapitel Verfligba-
re Login-Benutzerebenen [» 37].

— Wahlen Sie das Gerat SN e; > Funktion NS = eIy > Registerkarte BIEE s,
— [SEEESIENIE auswéhlen.
e chlerzahler zurticksetzenElW\Z 1l SR

¥ Die Seite des Assistenten [T LRI EaT i Teler ey wird angezeigt.
— Um den Vorgang abzubrechen, auswahlen.

—> Um die Fehlerzahler zuriickzusetzen, |g=lgile SR auswéahlen.

& Die 2 Zahler fur die maximale Fehlerzahl werden zuriickgesetzt.
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13.13 Ablesen, ob die gemessenen Prozessdaten an den
buS oder an dem CANopen-Feldbus gesendet
werden

Um auszulesen, ob die gemessenen Prozessdaten (PDO, Prozessdatenobjekt) an den biS oder an dem
CANopen-Feldbus gesendet werden, folgende Schritte durchflihren:

— Wahlen Sie das Gerat SN e; > Funktion NS = eIy > Registerkarte BIEEs.
— IEESIENIE auswahlen und den Wert des Parameters [0\ [o]o S B E1TE ablesen.

RS aCANopen-Status (Betriebsbereit) lautet, werden die PDOs an den biS oder an
den CANopen-Feldbus gesendet.

0K dCANopen-Status (pre-operational, also noch nicht betriebsbereit) lautet, werden die
PDOs nicht an den biS bzw. an den CANopen-Feldbus gesendet und die Meldung [slEERE Hp1 (614 o5
wird in der Nachrichtenliste angezeigt.
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13.14 Erzeugte Ereignisse ablesen
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— Wahlen Sie das Gerat SN e] > Funktion NS = eIy > Registerkarte BIELEs.

—> |Hele]slllely] auswahlen.

& Die Ereignisse, die sich auf das Produkt beziehen, werden angezeigt. Siehe Abb. Ubersicht der Ereig-

nisse im Logbuch [» 72].

In der Standard-Listenansicht werden der Nachrichtentyp, der Nachrichtentext und die Uhrzeit der Nach-

richt angezeigt.

& = ¢ o2 1021

19 Messages . . .
Symbol leuchtet hell: Das ( 20082019 - 13:19:21 ﬁ —— Zurlck zur vorherigen Ansicht
Erelgnls ist noch aktiv X 20.08.2019 - 13:19:25 Message biS event: producer not found ——— Ereignisme|dung
Symbol ist blass: Das Ereignis Nj2oczoioRyiesc2
ist aufgetreten und nicht mehr X 20.08.2019- 1145115 Tjme 15.07.2019 - 17:21:49
aktiv 4 15.07.2019 - 17:21:49
Ereignis tritt wahrend des —O—X snature 2451753 RMNSPLO ____ Biirkert interner Code
Startvorgangs des Produkts .1 29.07.2019 - 07:41:21
auf X
«29.07.2019 - 07:45:23 Uhrzeit des Ereiani
Symbol, das sich auf den A 20.07.2019 - 074727 rzeit des Ereignisses
Ereignisstatus bezieht.

N

Uhrzeit der Ereignisprifung

Abb. 23: Ubersicht der Ereignisse im Logbuch

Symbol Status

Beschreibung

Ausfall, Fehler oder Sto-
rung

Fehlfunktion

Laufender Vorgang am Produkt. Zum Beispiel das Simulieren
von Messwerten.

AuBerhalb der Spezifika-
tion

Mindestens einer der (berwachten Parameter liegt auBerhalb
seiner Uberwachten Grenzen.

Wartung erforderlich

3
' Funktionskontrolle
&
7

Das Produkt ist im geregelten Betrieb; die Funktion ist jedoch
kurzzeitig eingeschréankt.

—> Die erforderliche WartungsmaBnahme durchfihren.

) Diagnose aktiv und kein
Ereignis wurde erzeugt

Statusanderungen werden farbig angezeigt.

Nachrichten werden aufgefiihrt und méglicherweise Uber
einen angeschlossenen Feldbus Ubertragen.

Diagnose inaktiv

Statusdnderungen werden nicht angezeigt.

Nachrichten werden weder aufgefiihrt noch Uber einen ange-
schlossenen Feldbus Ubertragen.

Tab. 41: Beschreibung der Symbole
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14 ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN - WARTUNG
—> Wéhlen Sie das Gerat > Funktion > Registerkarte [JET 011,

Detailansicht Wartung
In diesen MenUs werden die aktuellen Werte angezeigt, nicht eingestellt.

Einstellung

Gerateinformationen Al [r=Te  CIFNENE Wird nur angezeigt, wenn im gleichnamigen Men(

der Detailansicht Parameter ein Name eingegeben wurde.

irmware-ldentnumme

irmware-Version

iS-Version

ardware-Version

rodukttyp

ertigungsdatum

DS-Version

erétetreibe

Gerat zuriicksetzen eu starten
Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Tab. 42: Einstellungen im Konfigurationsbereich , Allgemeine Einstellungen® Detailansicht Wartung

Die MenUpunkte werden in den folgenden Kapiteln detailliert beschrieben:
= eEECT il ENilelalely), siehe Kapitel Gerateinformationen ablesen [» 73].

= eETE Pl &5 rdeYy, siehe Kapitel Neustart des Produkts [P 74] und Zuriicksetzen des Produkts auf
die Werkseinstellungen [» 74].
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141  Gerateinformationen ablesen
—> Wahlen Sie das Gerat FYNeZELIEe) > Funktion IS = ey > Registerkarte [TEITILE.

— [EEEIE el i Ele ) auswdhlen. Das Menl zeigt nur schreibgeschitzte Werte an. Tabelle Beschrei-
bung der Gerateinformationsparameter [» 73] zeigt die Werte.

Parameter Beschreibung
Angezeigter Name Eingegebener Name des Produkts. Der Name des

Produkts wird auf jedem an den Feldbus ange-
schlossenen Display angezeigt. Siehe Kapitel Pro-
duktname eingeben. [» 58].

Artikelnummer des Produkts
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Beschreibung

Parameter

Seriennummer des Produkts

Artikelnummer der Produkt-Firmware

Versionsnummer der Produkt-Firmware

biiS-Versionsnummer

Versionsnummer der Produkt-Hardware

Typ des Produkts

Herstellungsdatum des Produkts

EDS-Versionsnummer

Versionsnummer des Produkttreibers
Produktname und EDS-Versionsnummer
DLL-Versionsnummer

Tab. 43: Beschreibung der Geréteinformationsparameter

14.2 Neustart des Produkts

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [JECIE 1] lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

— Wahlen Sie das Gerat FYNeZEIEe > Funktion IS = ey > Registerkarte [[EIILE.
BN Gerit zuriicksetzen auswahlen.

¥ Die Seite des Assistenten wird angezeigt.
— Um den Vorgang abzubrechen, auswahlen.
— Um das Produkt neu zu starten, [[[511; auswahlen.
& Das Produkt startet neu.

14.3 Zurucksetzen des Produkts auf die
Werkseinstellungen

Mit dem Zuriicksetzen des Produkts auf die Werkseinstellungen werden auch die auf der Micro-SD-
Karte gespeicherten Daten zurlickgesetzt.

e

—> Sicherstellen, dass die Zugangsebene [JEEIE ] lautet. Siehe Kapitel Verfiigbare Login-Benutzerebe-
nen [» 37].

—> Wihlen Sie das Gerat FIoZ e > Funktion [N S Gty > Registerkarte [[EGHe.
e daerat zuriicksetzenpAuf Werkseinstellungen zuriicksetzenUSVE IR
¥ Die Seite des Assistenten [Y17; Werkseinstellungen zuriicksetzengWige E=1gle[cY.1le1 8

— Um den Vorgang abzubrechen, auswahlen.
— Um auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen, auswahlen.
& Das Produkt startet neu.

& Alle Einstellungen des Produkts werden auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
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15 INSTANDHALTUNG

15.1 Sicherheitshinweise
GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch Stromschlag.

» Vor Arbeiten an der Installation oder dem Produkt die Spannungsversorgung abschalten. Sicherstellen,
dass niemand die Spannungsversorgung einschalten kann.

> Alle geltenden Unfallschutz- und Sicherheitsvorschriften fiir elektrische Betriebsmittel beachten.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr auf Grund des Austretens des Mediums.

Der Kontakt mit dem Betriebsmedium, seinen Reaktionsprodukten und Dampfen kann Verletzungen verur-
sachen.

Eingeatmete Dampfe kdnnen gesundheitsschadlich sein.

> Alle geltenden Unfallschutz- und Sicherheitsvorschriften in Bezug auf das verwendete Betriebsmedium
beachten.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch Fehlfunktion und Gefahr des Produktausfalls beim Offnen des Gehéuses.

Zur Messung der Werte werden empfindliche Produktteile verwendet.

» Das Produktgeh&duse nicht &6ffnen.

» Nur die Reinigungsarbeiten und Wartungsarbeiten am Produkt durchfiihren, die in der Bedienungs-
anleitung beschrieben sind.

> Nur der Hersteller kann weitere Arbeiten und eine Kalibrierung durchftihren.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr auf Grund unsachgeméaBer Wartung.

> Nur geschultes Personal kann Wartungsarbeiten ausfihren. Das Personal muss geeignete Hilfsmittel
verwenden.

» Die Installation gegen unbeabsichtigte Betatigung absichern.

» Gewadhrleisten Sie nach der Wartung einen kontrollierten Wiederanlauf.

ACHTUNG!
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» Die Glasteile des optischen Fensters sollten nicht bertihrt werden, da diese zerkratzt oder verschmutzt
werden konnen. In diesem Fall kann die Funktionalitédt des Produkts nicht mehr gewéahrleistet werden.

15.2 Daten zur Wartung

Erforderlicher Service < 0,5 h/Monat (typischerweise)

Kalibrierungs-/Wartungsintervall 24 Monate
Tab. 44: SAC254 Sensor: Daten zur Wartung
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15.3 Speicherkarte austauschen.

Eine Beschreibung, wie Sie die Speicherkarte austauschen kénnen, finden Sie im Kapitel Daten zu oder
von einem anderen Produkt Gibertragen [> 34].

15.4 Reinigung und Instandhaltung

Um eine fehlerfreie und zuverldssige Messung zu gewahrleisten, sollte das Produkt regelmaBig Uberpruft
und gewartet werden. Der Sensor muss zundchst gereinigt werden.

Der Grad der Verschmutzung héangt davon ab, wie der Sensor verwendet wird: Vegetationsablagerungen
und Verschmutzungen sind abh&ngig vom Medium und der Dauer der Exposition im Medium. Aus diesem
Grund ist es nicht mdglich, eine allgemeine Antwort darauf zu geben, wie oft der Sensor gereinigt werden
sollte.

Normalerweise wird das System durch das nanobeschichtete Fenster und zusétzlich durch das chemische
Reinigungssystem MZ20 von Blrkert sauber gehalten. Wenn der Verschmutzungsgrad zu hoch ist, nach-
stehende Anweisungen befolgen.

15.4.1 Reinigung des Gehauses

A VORSICHT!

» Schutzbrille und Handschuhe tragen, wenn Sie den Sensor reinigen, insbesondere wenn Sie Sduren
usw. verwenden.

Reinigung vorbereiten

Bei der Reinigung darauf achten, dass freiliegende Stecker nicht mit Wasser in Berlihrung kommen. Bitte
informieren Sie sich Uber die Risiken und den sicheren Umgang mit der verwendeten Reinigungslésung.

Im Falle von Verkalkungen kann eine 10%ige Zitronensaurelésung oder Essigsdure zur Reinigung verwen-
det werden.

Bei braunlichem Schmutz oder Flecken kann es sich um Verunreinigungen durch Eisen-Mangan-Oxide han-
deln. Bei dieser Art von Verschmutzung kann eine 5%ige Oxalsdurelésung oder eine 10%ige Ascorbinsau-
relésung zur Reinigung des Sensors verwendet werden. Bitte beachten, dass der Sensor nur kurz mit der
Sé&ure in Berlihrung kommen darf und dann griindlich abgespult werden muss.

ACHTUNG!
-

Der Sensor darf unter keinen Umsténden mit Salzsdure gereinigt werden. Selbst sehr geringe Konzentra-
tionen von Salzsdure kénnen Bauteile aus rostfreiem Stahl beschadigen. AuBerdem warnt Birkert vor der
Verwendung starker Sauren, auch wenn der Sensor ein Titangehduse haben sollte.
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Reinigung durchfiihren
Den Sensor zum L&sen von Verschmutzungen mehrere Stunden lang in einer Spullésung einweichen.

Wenn der Sensor stark verschmutzt ist, kann eine zusétzliche Reinigung mit einem Schwamm erforderlich
sein.

Mit duBerster Vorsicht vorgehen, um Kratzer auf dem Glas des optischen Wegs zu vermeiden.
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Abb. 24: Reinigung des Gehduses

15.4.2 Reinigung des Messfensters

Darauf achten, dass Sie die Fensteroberflache nicht mit den Fingern berthren!

Das Fenster mit ein paar Tropfen Aceton und einem fusselfreien Tuch, einem sauberen Papiertuch oder ei-
nem speziellen optischen Papier reinigen.

ACHTUNG!

» Keine aggressiven Reinigungslésungen, Spachtelmasse, Schieifpapier oder Reinigungsldsungen, die
scheuernde Substanzen enthalten, zur Entfernung von Schmutz verwenden.

Beschéadigte Fenster kdnnen durch den Burkert Kundendienst ersetzt werden. Bitte unseren Blrkert Kun-
dendienst kontaktieren.

ACHTUNG!

» Nach dem Auswechseln der Messfenster eine neue Nullwertmessung durchfihren.

Abb. 25: Reinigung des Messfensters

15.4.3 Vorbereiten des Sensors fur den Funktionstest und die
Nullwertbestimmung

Vorbereitung

Vorbereitung: Ein geeignetes MessgefaB bereithalten, das sorgféltig mit einer Spulmittelldsung gereinigt
und mit hochreinem Wasser gespult wurde. Der Behalter muss mit Reinstwasser gefillt sein, sodass die
Messfenster vollstandig mit Wasser bedeckt sind.

—> Die Sonde wie in Kapitel Reinigung des Gehauses [» 76] beschrieben reinigen.

—> Die Sonde am Ende des Reinigungsvorgangs sorgfaltig mit entionisiertem Wasser abspllen. 77
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—> Den Sensor mit einem Papiertuch abtrocknen.

—> Alle fettigen Ruckstande entfernen: Den Sensor mit ein wenig Aceton auf einem Kiichentuch abwischen.

A VORSICHT!

» Zu |hrer eigenen Sicherheit missen Sie die entsprechenden Handschuhe und eine Schutzbrille tragen!

Das Sensorfenster gemaB den vorherigen Anweisungen in Reinigung des Messfensters [ 77] reinigen

Wichtiger Hinweis: Das Fenster anschlieBend mit einem weichen, trockenen Tuch oder optischem Spezial-
papier polieren, um den dinnen Film zu entfernen, der beim Reinigen des Fensters entstanden sein kénnte.

ACHTUNG!

Schaden, die durch unsachgemaBe Reinigung verursacht werden, sind nicht von der Garantie abgedeckt!

— Den Sensor in das vorbereitete MessgefaB mit Reinstwasser eintauchen, sodass die Messfenster voll-
standig mit Wasser bedeckt sind.
Die Sensoren sollten mdglichst schrag im Messbehalter positioniert werden, um zu verhindern, dass
sich sehr kleine, fast unsichtbare Luftblaschen am oberen Rand des Messfensters ansammeln. Bei der
Verwendung eines aufrechten Messzylinders, bei dem der Sensor vertikal positioniert werden muss, ist
auf Luftblasen im Strahlengang zu achten.
Sicherstellen, dass der Behalter ausreichend stabil ist!

— 10-15 Minuten warten. Wahrend dieser Zeit kann sich versteckter Schmutz vom Sensor I6sen.
— Die Sonde aus dem Wasser nehmen und mit Reinstwasser absplilen.

— Den Behaélter erneut mit frischem Reinstwasser fiillen und den Sensor erneut eintauchen.

—> Die Sonde anheben und im Wasser bewegen, um eventuell entstandene Luftblasen zu entfernen.

— Den Funktionstest oder die Kalibrierung des Sensors durchfiihren.

15.5 Uberprifung des Nullwerts

Es kann ein zum Eintauchen geeigneter Behalter verwendet werden. Bei der Messung muss der Strahlen-
gang immer vollsténdig in das Wasser eingetaucht sein.
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Abb. 26: Eintauchen des SAC254 Sensors
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—> Den Sensor vor der Nullwertprifung wie unter Vorbereiten des Sensors flir den Funktionstest und die
Nullwertbestimmung [» 77] beschrieben vorbereiten.

—> Vor dem Beflillen des Messbehélters mit Reinstwasser diesen sorgféltig mit einer Reinigungslésung rei-
nigen und mit Reinstwasser ausspilen.

— Den ordnungsgemaR gereinigten Sensor sorgfaltig mit entionisiertem Wasser abspulen und in den
Reinstwasserbehélter tauchen. Der Strahlengang muss sich vollstandig im Wasser befinden. Auf Luft-
blasen achten!

Empfohlene Einstellung fir die Nullwertbestimmung:
= Umgebungstemperatur: 20 °C (wann immer mdglich)
= Temperatur des Reinstwassers: 20 °C

Allgemeine Informationen:

= Den Teil des Sensors, der in das Reinstwasser getaucht wurde, wéhrend der Sensorprifung nicht mit
den Handen berlhren, es sei denn, Sie tragen Handschuhe.

= Darauf achten, Reinstwasser (ultrarein, Widerstand von 18,2 MQcm) oder destilliertes Wasser zu ver-
wenden.

= Zeigen sich bei der Kontrolle Verunreinigungen im Wasser, so ist der Vorgang zu wiederholen!

= Darauf achten, dass sich vor den Messfenstern keine Luftblasen befinden. Selbst sehr kleine Luftblasen
vor den Messfenstern kdnnen eine Transmission von 97 % oder weniger verursachen.

= Wir empfehlen, vor der Prifung unter ,Messung“ mindestens flnf Einzelmessungen durchzufiihren, um
den Sensor auf Betriebstemperatur zu bringen.

Grenzwerte fir die Bestimmung von Nullwerten

Um zuverldssige Werte zu erhalten, sollte bei der Uberpriifung des Nullwertes ein definierter Wertebereich
nicht Gberschritten werden.

SAK

Wenn der Messwert fur den SAK,;, in Reinstwasser groBer ist als in der folgenden Tabelle angegeben, das
Messfenster erneut reinigen und den Vorgang der Nullwertkontrolle wiederholen. Uberschreitet der Wert er-
neut den Grenzwert, zunéchst die Sensoreinstellungen Uberprifen. Wenn die Sensoreinstellungen korrekt
sind, sollte der Sensor neu kalibriert werden.
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Weglénge (mm) Zulassiger Mindestmesswertbereich fir SAK,g, [1/m]
50 0...1

10 0...5

5 0...10

2 0...25

1 0...50

Tab. 45: SAC254 Sensor: Zuldssiger Mindestmesswertbereich

Transmission
Den Nullwert mit etwa 5 Messwerten Uberprifen.

= Die Messungen an der Steuerung mit einem Intervall von 60 Sekunden starten oder ca. 5 Einzelmessun-
gen durchfiihren (siehe Kapitel Manuelles Starten einer Messung [» 52]). Die folgenden Messwerte do-
kumentieren: Transmission 254 nm und Transmission 530 nm (siehe Kapitel Werte fiir die erweiterte
Diagnose priifen [» 49]). 79
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= Werden weniger als 90 % Transmission angezeigt, zundchst das Messfenster erneut reinigen und dann
die Nullwertprifung erneut durchfiihren.

= Liegt die Anzeige fur die Transmission wiederholt unter 90 %, den Sensor neu kalibrieren oder eine
neue Nullwertmessung des Sensors in Reinstwasser durchfiihren (sieche Kapitel Kalibrieren des Null-
werts (Basisintensitét) [» 52]).

15.6 Uberpriifung des Héchstwertes
Der Héchstwert kann nur Uberprift werden, wenn die beiden Transmissionswerte verfiigbar sind.
— Ein Stick Papier in den Strahlengang halten, sodass kein Licht den Detektor erreichen kann.
Y Der folgende Messwert zeigt 0 % Transmission.
Ist dieser Wert groBer als 3 % Transmission, folgende Schritte durchfiihren:
— Sensoreinstellungen Gberprifen.
— Wenn die Einstellungen in Ordnung sind und der Wert immer noch Uber 3 % liegt, Blrkert kontaktieren.
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16 STORUNGEN

16.1 Fehlersuche mit Meldungen

Meldungen kénnen nur erzeugt werden, wenn die Diagnose aktiviert ist. Siehe Kapitel Diagnose deaktivie-
ren oder aktivieren.

Wenn eine Meldung erzeugt wird, werden die folgenden Aktionen ausgefihrt:

= Das Symbol >V< wird in der Informationsleiste angezeigt.

= Die Produkt-Statusanzeige &ndert ihre Farbe und ihren Zustand entsprechend der Empfehlung der
NAMUR NE 107. Siehe Kapitel Produki-Statusanzeige [» 15].

Um die Meldung zu lesen, >V< auswahlen. Die Meldung wird in der Liste |\(Elle[Flgle SE|o1=I& eda)i angezeigt.
Siehe Kapitel Erzeugte Ereignisse ablesen [» 72].

16.1.1 Meldungen [ERRORY]: Ausfall, Fehler oder Stérung
— Wenn die am Produkt angezeigte Meldung nicht in der Bedienungsanleitung erklart wird, Burkert kon-

taktieren.
16.1.1.1 [\ [=1le[V]sTeMSensor wahlen und das Gerét neu starten
Produktstatussymbol .
Mégliche Ursache Es wurde kein Sensortyp ausgewahlt.
Es wurde der falsche Sensor ausgewahlt.
MaBnahme — Sensortyp auswahlen. Siehe Kapitel Den Sensortyp auswahlen,

der an die MEG3 Schnittstelle angeschlossen ist [ 40]
— MEB3 Schnittstelle neu starten.

— Im Falle eines ME63 Schnittstellentausches zur Wiederherstel-
lung der Parameter die SD-Karte verwenden.

p(S3 I =2 \V =116 [¥] g Te BKommunikation mit dem Sensor ist unterbrochen

Produktstatussymbol .
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Mdégliche Ursache Die MEB3 Schnittstelle konnte nicht auf den Sensor zugreifen.
Die Ethernet-Kommunikation ist gestort.

MaBnahme — Prifen, ob die Verkabelung korrekt ist, und das Gerat neu star-
ten.

— Ethernet-Kommunikationsaktivitdten Uberprifen. Bei Aktivitat
blinkt die LED LINK/ ACT. Siehe Kapitel Anzeigeelemente [ 14].

—> Prifen, ob der Sensor mit Strom versorgt wird.
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g[C2 I I \Y [=e (Vg TeBSensorsfehler (interner Fehler). Kontaktieren Sie den Service fir Ihr Gerét

Produktstatussymbol

Mégliche Ursache

Ein interner Sensorfehler ist aufgetreten.

MaBnahme

— Verkabelung Uberprifen.
— Sensor und MEG3 Schnittstelle neu starten.

— Wenn die Meldung weiter besteht, den Sensor an Blrkert zu-
ricksenden.

16.1.1.4 Meldung [sEE SV R Tele (Tr4=T01{(=1g) Nallel g fe [S1it p e 510

Produktstatussymbol

Mdgliche Ursache

Wenn die Werte automatisch eingefroren werden sollen, ist das Ge-
rat, welches das Binarereignis erzeugen kann, nicht an den biS an-
geschlossen.

MaBnahme — Sicherstellen, dass das Gerat, welches das Binarereignis er-
zeugt, mit dem bUS verbunden ist.
—> Sicherstellen, dass die Verbindung zwischen dem Binarereignis
und dem Produkt eingestellt ist. Siehe Kapitel Automatisches
Einfrieren [» 44].
16.1.1.5 Meldung [sliERERpl(ep) 8 el=lig(s ok o[l =T

Produktstatussymbol

Mdgliche Ursache

Unbekannte Ursache

MaBnahme — Das Produkt neu starten.
— Wenn die Meldung weiterhin angezeigt wird, Produkt an Birkert
zuriicksenden.
16.1.2 Meldungen [OUT OF SPECIFICATION]: auBerhalb der
Spezifikation
— Wenn die am Produkt angezeigte Meldung nicht in der Bedienungsanleitung erklart wird, Burkert kon-
taktieren.
a (7% =0 B Y [=1le [§1gTe RBWarnung: Qualitat der Messung eingeschréankt (SQIl). Sensor und Prozess
Produktstatussymbol {i\’

Mégliche Ursache

Der SQI-Wert (Sensor Quality Index) liegt unter dem programmierten
Warnschwellenwert.
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MaBnahme — Sensor Uberprifen.

—> Sensor reinigen.

—> Prozess Uberpriifen.

B[S -~ \V =106 [F1gTe RWarnung: Qualitét der Messung eingeschrankt (SAK). Sensor und Prozess|

Produktstatussymbol é

Mdégliche Ursache Der SAK-Wert (Spektraler Absorptionskoeffizient) liegt unter dem
programmierten Warnschwellenwert.

MaBnahme — Sensor Uberprifen.
—> Sensor reinigen.
— Prozess Uberprifen.

[T =< IV [=Yle [F1gTe RF chler: Qualitat der Messung stark eingeschrankt (SQI). Sensor und Prozes

Produktstatussymbol é

Mégliche Ursache Der SQI (Sensor Quality Index) liegt unter dem programmierten Feh-
lerschwellenwert.

MaBnahme — Sensor Uberprifen.
— Sensor reinigen.

—> Prozess Uberprifen.

a7 =R \V (1l [V Te MF chler: Qualitat der Messung deutlich reduziert (SAK). Sensor und Prozes

Produktstatussymbol {i\’

Mégliche Ursache Der SAK-Wert (Spektraler Absorptionskoeffizient) liegt unter dem
programmierten Fehlerschwellenwert.

MaBnahme — Sensor Uberpriifen.
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— Sensor reinigen.

—> Prozess Uberpriifen.

16.1.3 Meldungen [FUNCTION CHECK]: Funktionspriufung

— Wenn die am Produkt angezeigte Meldung nicht in der Bedienungsanleitung erklart wird, Burkert kon-

taktieren.
16.1.3.1 Meldung EilyltlEilelgTpglele FEFELTNI1Y
Produktstatussymbol '
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Mégliche Ursache

Prifung des korrekten Verhaltens des Systems oder des Produkts
lauft. Siehe Kapitel Starten des Simulationsmodus [» 51].

MaBnahme

—> Wenn die Uberpriifung des Verhaltens des Systems oder des
Produkts abgeschlossen ist, den Parameter >
auf [\ setzen. Siehe Kapitel Beenden des Simulationsmodus
[» 51].

16.1.3.2 Meldung [gle)[eE]\Y ele[FEFE141

Produktstatussymbol

N2

Mégliche Ursache

Die Werte, die vom Produkt an den Feldbus gesendet werden, wer-
den vorlbergehend eingefroren. Siehe Kapitel An den Feldbus
Ubertragene Werte einfrieren [» 43].

MaBnahme

— Warten, bis das Binérereignis deaktiviert ist. Siehe Kapitel Auto-
matisches Einfrieren [} 44].

— Wenn die Messwerte an den Feldbus gesendet werden sollen,

den Parameter [JIo)f¢] > (Y auf [XIE setzen. Siehe Kapitel Ma-
nuelles Einfrieren oder automatisches Einfrieren stoppen

[» 46].

16.1.4 Meldungen [MAINTENANCE]: Wartung erforderlich

—> Wenn die am Produkt angezeigte Meldung nicht in der Bedienungsanleitung erklart wird, Burkert kon-

taktieren.

16.1.41

\W[=le[BlaleBGerat ist im Servicemodus, keine Kommunikation mit dem Senso

Produktstatussymbol

Mégliche Ursache

Der Service-Modus wurde aktiviert. (Siehe Kapitel Den Service-Mo-
dus aktivieren oder deaktivieren [} 55].)

MaBnahme

— Service-Modus deaktivieren. Siehe Kapitel Den Service-Modus
aktivieren oder deaktivieren [P 55].

g[S - - Vi [=10e [§1gTe RWeglénge konnte nicht eingestellt werden

Produktstatussymbol

Mégliche Ursache

Die Weglange ist nicht korrekt.

MaBnahme

— Prifen, ob der richtige Sensor mit der richtigen Weglange an der
MEB63 Schnittstelle angeschlossen ist. Siehe Kapitel Sensorin-
formationen prifen [» 48].

— Sensor und MEB3 Schnittstelle neu starten.
— Prifen, ob die Verkabelung korrekt ist.
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g[8 I eC I \V =106 [B1gTe BKalibrierungseinstellung konnte nicht eingerichtet werden

Produktstatussymbol

Mégliche Ursache

Die neuen Parameter konnten nicht in den Sensor geschrieben wer-
den.

MaBnahme

— Prifen, ob die Verkabelung korrekt ist.
— Sensor neu starten.

— Parameter erneut andern.

g (S8 P 3 |V =106 [F]g Te JAbWeichung von den Standardeinstellungen erkannt, wird auf]
Standardeinstellungen zuriickgesetz{]

Produktstatussymbol

Mégliche Ursache

Die Voreinstellungen wurden geandert. Sie werden von der MEG3
Schnittstelle Uiberschrieben.

MaBnahme

Keine MaBnahme.

G RN\ (1o [VgTell etzte Kalibrierung ist alter als %1 Tage. Kalibrieren Sie lhr Gerat neu

Produktstatussymbol

Mégliche Ursache

Das Kalibrierungsdatum ist fallig.

MaBnahme

— Sensor neu kalibrieren. Siehe Kapitel Kalibrieren des Nullwerts
(Basisintensitat) [» 52].

Gerat|

a [ I I Y =1l [F1gTe BSensorfehler (ungiiltige Basislinie). Kontaktieren Sie den Service fir lh

Produktstatussymbol

Mégliche Ursache

Nach der Durchfiihrung einer Kalibrierung. Falsche Grundlinie.

MaBnahme
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—> Sensor reinigen.
— Kalibrierlésung tberprifen (DI-Wasser).

— Sensor neu kalibrieren. Siehe Kapitel Kalibrieren des Nullwerts
(Basisintensitat) [» 52].

p (S - S A \V =106 [§1g Te RSensorfehler (optische Pfadlange zu kurz). Kontaktieren Sie den Service fir Ih

Gerat|

Produktstatussymbol

Mégliche Ursache

Die Weglange ist nicht korrekt.

MaBnahme

—> Sensor reinigen.

— Sensorbereich dem Prozess entsprechend Uberprifen.
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p[S - X Y =1l [§1gTe BSensorfehler (optische Pfadlange zu lang). Kontaktieren Sie den Service fir |h

Gerat

Produktstatussymbol

Mégliche Ursache

Die Weglange ist nicht korrekt.

MaBnahme

— Sensor reinigen.

—> Sensorbereich dem Prozess entsprechend Uberpriifen.

16.1.5 Meldungen [INFO]: Informationen
— Wenn die am Produkt angezeigte Meldung nicht in der Bedienungsanleitung erklart wird, Birkert kon-

taktieren.

16.1.5.1

fiir Ihr Geréat

\W[=1le[s]slefSensorfehler (Datenlibertragung fehlgeschlagen). Kontaktieren Sie den Service

Produktstatussymbol

Mégliche Ursache

Es ist ein Fehler bei der Dateilibertragung aufgetreten.

MaBnahme

— Verkabelung Uberprifen.
— Sensor und MEG3 Schnittstelle neu starten.

R[S MW~ \V [=1le [§1gTe BSensorfehler (USV-Fehler). Kontaktieren Sie den Service fiir Ihr Geréat

Produktstatussymbol

Mégliche Ursache

Es ist eine fehlerhafte Kommunikation zwischen der ME63 Schnitt-
stelle und dem Sensor aufgetreten.

MaBnahme

— Prifen, ob die Verkabelung korrekt ist.
— Sensor und MEB3 Schnittstelle neu starten.

g [T < N \V [=1le [FlgTe RSensorfehler (Stromausfall erkannt). Kontaktieren Sie den Service fiir Ih

Gerat|

Produktstatussymbol

Mégliche Ursache

Die Spannungsversorgung lag unterhalb des zuldssigen Bereichs.

MaBnahme

— Versorgungsspannung prufen.
— Sensor und MEB3 Schnittstelle neu starten.
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g[S X Vi =1l [BigTe BAUf den Wechselspeicher kann nicht zugegriffen werden

Produktstatussymbol

Mdgliche Ursache Es ist keine Speicherkarte im Produkt eingesetzt.

MaBnahme —> Wenn eine Speicherkarte bendétigt wird, eine Speicherkarte ein-
setzen. Burkert-Vertriebsniederlassung kontaktieren, um eine
neue Speicherkarte zu kaufen.

—> Wenn keine Speicherkarte benétigt wird, die Meldung mit der
Schaltflache ,Quittieren” bestatigen.

MAN 1000533175 DE Version: - Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023
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17 ERSATZTEILE UND ZUBEHOR

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr, Sachschaden durch falsche Teile.

Falsches Zubehdr und ungeeignete Ersatzteile konnen Verletzungen an Personen und Schaden am Gerat

und dessen Umgebung verursachen.

» Nur Originalzubehdr und Originalersatzteile der Firma Burkert verwenden.

Bei Fragen die Biirkert Vertriebsniederlassung kontaktieren.

17 1 MS08 SAC254 Sensorzubehor

ACHTUNG!

Sachschaden durch falsche Teile.

Falsches Zubehdr und ungeeignete Ersatzteile kénnen Schaden am Produkt verursachen.
> Nur Originalzubehdr sowie Originalersatzteile der Firma Burkert verwenden.

Zubehor Bestellnummer
USB-biS-Schnittstellenset 1 (inklusive Netzteil, 00772426
blS-Stick, Abschlusswiderstand, Y-Verteiler, 0,7 m

Kabel mit M12-Stecker)

USB-buS-Schnittstellenset 2 (inklusive buS-Stick, 00772551
Abschlusswiderstand, Y-Verteiler, 0,7 m Kabel mit
M12-Stecker)

SAC254 Sensor 00572114
Durchflusszelle SAC254 50 mm Weglénge 00572116
MS08 biS-Schnittstelle 00572118
Blasenfalle 00568492
Schlauchanschluss, gewinkelt, 1/4" 00782348
5 m Schlauchleitung 6/4 mm 00567793
Micro-SD-Karte 00774087

Tab. 46: MS08 SAC254 Sensor: Zubehér
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18 DEINSTALLATION

18.1 Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr bei unsachgeméaBer Montage.
» Nur geschultes Fachpersonal darf Installationen ausfihren.

» Montagearbeiten nur mit geeignetem Werkzeug durchfiihren.

A VORSICHT!

Funktionsstérung durch elektrostatische Entladung.
Bei elektrostatischer Entladung am Produkt kann es zu Funktionsstérungen kommen.
» Das Produkt an die Funktionserde anschlieBen.

A VORSICHT!

Gefahr durch elektromagnetische Felder.

Bei nicht angeschlossener Funktionserde (FE) werden die Bedingungen des EMV-Gesetzes nicht eingehal-
ten.

» Das Produkt an die Funktionserde anschlieBen.

» Bei nicht geerdeter Montageflache ein Masseband oder eine FE-Leitung verwenden. Das Masseband
oder die FE-Leitung durch eine M4 Schraube am Erdungspunkt anschlieBen.

Fir die Ableitung von Stérstrémen und die EMV-Festigkeit verfligen die Produkte tber einen Erdan-
schluss.

18.2 Deinstallationsverfahren

- Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023

Schritt 1: Deinstallation des SAC254 Sensors
— Den Sensor SAC254 von der Sensorschnittstelle MEG3 trennen. Siehe Kapitel Anschlussplan MS08
> 27].

—> Zum Demontieren der Durchflusszelle die beiden Schlauchverbindungen entfernen. Zur Entfernung der
Schlduche auf den Sicherungsring am Schlauchanschluss driicken und den Schlauch vorsichtig abzie-
hen. Siehe Kapitel Installationsverfahren [» 25].

MAN 1000533175 DE Version:

Schritt 2: Deinstallation der Sensorschnittstelle ME63

—> Das Produkt demontieren, indem Sie die 2 Schrauben (M4) und 2 Unterlegscheiben (nach DIN 125) 16-
sen.

— Das Produkt von der Funktionserde trennen.
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19 LOGISTIK

19.1 Transport
ACHTUNG!

Transportschaden.
Wenn das Produkt beim Transport nicht geschitzt ist, kann das Produkt beschadigt werden.

» Kabel, Stecker, Filter auBerhalb des Produkts und Installationsmaterial entfernen.
» Die elektrischen Schnittstellen mit Schutzstopfen schitzen.
» Verunreinigte Produkte reinigen und entliften.

» Packen Sie das Produkt in zwei geeignete Schnellverschlussbeutel, um Verunreinigungen beim Trans-
port zu vermeiden.

» Das Produkt vor Feuchtigkeit und Schmutz geschutzt in einer stoBfesten Verpackung transportieren.

» Ein Uberschreiten oder Unterschreiten der empfohlenen Lagertemperatur vermeiden.

19.2 Lagerung

ACHTUNG!
- _______________________________________________________________________|

Falsche Lagerung kann Schaden am Produkt verursachen.
» Das Produkt trocken und staubfrei in abgedichteten Schnellverschlussbeuteln lagern.

> Die Lagertemperatur beachten.

Lagertemperatur - SAC254 Sensor -20...+80 °C

Lagertemperatur - ME6G3 Sensorschnittstelle -20...470 °C

Tab. 47: Lagerung

19.3 Ricksendung

Solange keine gultige Kontaminationserklarung vorliegt, werden an dem Produkt keine Arbeiten
oder Untersuchungen vorgenommen.

—> |hr Burkert Vertriebsbuiro kontaktieren, um das Produkt an Burkert zurlickzusenden. Eine Riicksende-
nummer ist erforderlich.

MAN 1000533175 DE Version: - Status: RL (released | freigegeben) printed: 25.09.2023

19.4 Entsorgung
ACHTUNG!

Umweltschaden auf Grund von durch Medien verunreinigte Teile.
» Das Produkt und seine Verpackung umweltgerecht entsorgen.

» Die geltenden Umwelt- und Entsorgungsvorschriften befolgen.

» Nationale Vorschriften zur Abfallbeseitigung einhalten.
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